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AFRIKA.

No. 42 van 1967.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 32
van die Ordonnansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 van
1962) verklaar ek hierby dat die paaie soos beskryf in by-
lae I hiervan, gedeproklameer word en die paaie beskryf in
bylae II verlengings van hoofpaaie in die stedelike gebied
van Otjiwarongo is.

Proklamasie 22 van 1967 \;crord hierby herroep.

Gegee onder my hand en seél in Windhoek op hierdie
die 13de dag van Februarie 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrateur
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PROCLAMATIONS

BY THE HONOURABLE WENTZEL CHRISTOFFEL
DU PLESSIS, ADMINISTRATOR OF SOUTH WEST
AFRICA.

No. 42 of 1967.]

Under and by virtue of the powers in me vested by
section 32 of the Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28
of 1962) I do hereby declare that the roads described in
schedule I hereto shall be deproclaimed and the roads
described in schedule II shall be extensions of trunk roads
in the urban area of Otjiwarongo.

Proclamation 22 of 1967 is hereby repealed.

Given under my hand and seal in Windhoek this the
13th day of February, 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrator
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BYLAE 1. SCHEDULE 1.

Beskrywing van pad: Gedeproklameerde gedeelte:  Description of road: Deproclaimed portion:

Die pad beskryf as 'n ver- Die hele. The road described as an The whole.

lenging van hoofpad 1, sek- extension of trunk road 1,

sie 7 in bylae IIT van Pro- section 7, in schedule III

klamasie 29 van 1954, of Proclamation 29 of 1954.

Die pad beskryf as 'n ver- Die hele. The road described as an The whole.

lenging van hoofpad 1, sek- extension of trunk road 1,

sie 8 in bylae ITI van Pro- section 8, in schedule IIT

klamasie 29 van 1954. of Proclamation 29 of 1954.

Die pad beskryf as 'n ver- Die hele. The road described as an The whole.

lenging van hoofpad 2, sek- extension of trunk road 2,

sie 4 in bylae IIT van Pro- section 4, in schedule IIT

klamasie 29 van 1954. of Proclamation 29 of 1954.
BYLAE II. SCHEDULE II.

Verlenging van hoofpad 1, seksie 7:

Van 'n punt op hoofpad 1, seksie 7 op die suidooste-
like grens van die opgemete erwe van die stedelike gebied
van Otjiwarongo, algemeen noordwaarts langs Voortrek-
kerweg en Middelstraat tot by 'n punt waar dit aansluit
by hoofpad 1, seksie 8 op die noordelike grens van die
opgemete erwe.

Verlenging van hoofpad 2, seksie 4.

Van 'n punt op hoofpad 2, seksie 4, op die noordwes-
telike grens van die opgemete erwe van die stedelike ge-
bied van Otjiwarongo algemeen ooswaarts langs Dan
Pienaarweg tot by 'n punt op die hoek van Dan Pienaar-
weg en Voortrekkerweg.

No. 43 van 1967.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 5
van die Ordonnansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 van
1962) verklaar ek hierby dat die pad in die distrik Outjo
beskryf as plaaspad 2767 in bylae II van Proklamasie 56
van 1955, gesluit word.

Gegee onder my hand en seél in Windhoek op hierdie
die 5de dag van Mei 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrateur

No. 44 van 1967.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 5 van
die Ordonnansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 van 1962)
verklaar ek hierby dat die volgende pad in die distrikte
Keetmanshoop en Warmbad plaaspad 261 is:

Van ’n punt op distrikspad 259 op die plaas Gedeel-
te 4 genoem Nooitgedag van Narubis 78 in die dis-
trik Keetmanshoop algemeen suidweswaarts oor
die plaas Gedeelte 4 genoem Nooitgedag van Naru-
bis 78 tot by 'n punt op die suidelike grens van ge-
noemde plaas; vandaar voortgaande in die distrik
Warmbad oor die plaas Gedeelte 2 genoem Nou-
poort van Huams 271 tot by 'n punt op die suidelike
grens van laasgenoemde plaas.

Gegee onder my hand en seél in Windhoek op hierdie
die 5de dag van Mei 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrateur

Eaztension of trunk road 1, section 7:

From a point on trunk road 1, section 7, on the south-
eastern boundary of the surveyed erven of the urban area
of Otjiwarongo generally northwards along Voortrekker
Road and Middel Street to a point where it connects with
trunk road 1, section 8, on the northern boundary of the
surveyed erven.

Extension of trunk road 2, section j:

From a point on trunk road 2, section 4, on the north-
western boundary of the surveyed erven of the urban
area of Otjiwarongo generally eastwards along Dan Pie-
naar Road to a point on the corner of Dan Pienaar Road
and Voortrekker Road.

No. 43 of 1967.]

Under and by virtue of the powers in me vested by
section 5 of the Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28 of
1962) I do hereby declare that the road in the Outjo dis-
trict described as farm road 2767 in schedule II of Pro-
clamation 56 of 1955 shall be closed.

Given under my hand and seal in Windhoek this the
5th day of May, 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrator

No. 44 of 1967.]

Under and by virtue of the powers in me vested by
section 5 of the Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28 of
1962) I do hereby declare that the following road in the
Keetmanshoop and Warmbad districts shall be farm road
261.

From a point on district road 259 on the farm Por-
tion 4 called Nooitgedag of Narubis 78 in the Keet-
manshoop district generally south-westwards across
the farm Portion 4 called Nooitgedag of Narubis
78 to a point on the southern boundary of the said
farm; thence continuing in the Warmbad district
across the farm Portion 2 called Noupoort of
Huams 271 to a point on the western boundary of
the last-mentioned farm.

Given under my hand and seal in Windhoek this the
5th day of May, 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrator
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No. 45 van 1967.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 5 van
die Ordonnansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 van 1962)
verklaar ek hierby dat die pad in die distrik Windhoek
soos beskryf in bylae I hiervan gesluit word en die pad
beskryf in bylae II distrikspad 1438 is.

Gegee onder my hand en seél in Windhoek op hierdie
die 5de dag van Mei 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrateur.

BYLAE I.

No. 45 of 1967.]

Under and by virtue of the powers in me vested by
section 5 of the Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28 of
1962) I do hereby declare that the road in the Windhoek
district as described in schedule I hereof shall be closed
and the road described in schedule II shall be district road
1438.

Given under my hand and seal in Windhoek this the
5th day of May, 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrator
SCHEDULE 1.

Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as dis-
trikspad 1278 in bylae III
van Proklamasie 46 van
1954 en in bylae II van
Proklamasie 8 van 1963.

Geslote gedeelte.

Van 'n punt op grootpad 49
op die plaas Chausib 27 alge-
meen suidwaarts oor die
plase Chausib 27 en Picadilly
221 tot waar plaaspad 1518

Description of road:

The road described as dis-
trict road 1278 in schedule
[II of Proclamation 46 of
1954 and in schedule II of
Proclamation 8 of 1963.

Portion closed:

From a point on main road
49 on the farm Chausib 27
generally southwards across
the farms Chausib 27 and
Picadilly 221 to where farm

daarby aansluit by 'n punt
naby die opstal op laasge-
noemde plaas; vandaar alge-
meen suidooswaarts oor die
plase Picadilly 221 en Corona
223 tot waar plaaspad 1430
daarby aansluit by 'n punt op
laasgenoemde plaas.

BYLAE II.
Distrikspad 1438:

Van 'n punt op grootpad 49 op die plaas Chausib 27
algemeen suidwaarts oor die plase Chausib 27 en Picadilly
221 tot waar plaaspad 1518 daarby aansluit by 'n punt
naby die opstal op laasgenoemde plaas; vandaar algemeen
suidooswaarts oor die plase Picadilly 221 en Corona 223
tot waar plaaspad 1430 daarby aansluit by 'n punt op
laasgenoemde plaas.

No. 46 van 1967.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 5
van die Ordonnansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 van
1962) verklaar ek hierby dat die pad in die distrik Karibib
soos beskryf in bylae I hiervan gesluit word en die pad
beskryf in bylae II plaaspad 1915 is.

Gegee onder my hand en seél in Windhoek op hierdie
die 5de dag van Mei 1967.

W. C. DU PLESSIS,

Administrateur.
BYLAE I.
Beskrywing van pad: Geslote gedeelte:
Die pad beskryf as dis- Die hele.
trikspad 1915 in bylae IV
van Proklamasie 46 van
1953.
BYLAE II.

Plaaspad 1915:

Van 'n punt op hoofpad 2, seksie 2, op die plaas Trek-
kopje 120 algemeen noordweswaarts oor die plaas Trek-
kopje 120 tot by 'n punt naby die Arandismyn op genoem-
de plaas.

No. 47 van 1967.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 5 van
die Ordonnansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 van 1962)
verklaar ek hierby dat die paaie in die distrik Keetmans-
hoop soos beskryf in bylae I hiervan gesluit word en die
pad beskryf in bylae II, 'n nuwe gedeelte van plaaspad
573 is.

road 1518 connects with it at
a point near the homestead
on the last-mentioned farm;
thence generally south-east-
wards across the farms Pica-
dilly 221 and Corona 223 to
where farm road 1430 con-
nects with it at a point on the
last-mentioned farm.

SCHEDULE II.
District road 1438:

From a point on main road 49 on the farm Chausib
27 generally southwards across the farms Chausib 27 and
Picadilly 221 to where farm road 1518 connects with it
at a point near the homestead on the last-mentioned farm;
thence generally south-eastwards across the farms Pica-
dilly 221 and Corona 223 to where farm road 1430 con-
nects with it at a point on the last-mentioned farm.

No. 46 of 1967.]

Under and by virtue of the powers in me vested by
section 5 of the Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28 of
1962) I do hereby declare that the road in the Karibib dis-
trict as described in schedule I hereof shall be closed and
the road described in schedule IT shall be farm road 1915.

Given under my hand and seal in Windhoek this the
5th day of May, 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrator
SCHEDULE I
Portion closed:
The whole.

Description of road:

The road described as dis-
trict road 1915 in schedule
IV of Proclamation 46 of
1953.

SCHEDULE II.
Farm road 1915:

From a point on trunk road 2, section 2, on the farm
Trekkopje 120 generally north-westwards across the farm
Trekkopje 120 to a point near the Arandis mine on the
said farm.

No. 47 of 1967.]

Under and by virtue of the powers in me vested by
section 5 of the Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28 of
1962) I do hereby declare that the roads in the Keetmans-
hoop district as described in schedule I hereof shall be
closed and the road described in schedule II shall be a
new portion of farm road 573.
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Gegee onder my hand en seél in Windhoek op hier-
die die 5de dag van Mei 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrateur

BYLAE 1.
Beskrywing van pad.: Geslote gedeelte:

Die pad beskryf as plaas- Die hele.
pad 580 in bylae I van Pro-
klamasie 42 van 1954,

Die pad’beskryf as plaas- Van ’n punt op distrikspad

pad 573 in bylae I van Pro- 610 op die plaas Gedeelte 1

klamasie 42 van 1954. van Caudabis 67 algemeen
noord-noordooswaarts oor die
plaas Gedeelte 1 van Cauda-
bis 67 tot by 'n punt suid van
die opstal op genoemde plaas;
vandaar algemeen ooswaarts
oor die plase Gedeelte 1
van Caudabis 67 en Cau-
dabis 67 tot by 'n punt naby
die oostelike grens van laas-
genoemde plaas.

BYLAE II.
Nuwe gedeelte van plaaspad 573 :

Van 'n punt op plaaspad 573 naby die oostelike grens
van die plaas Caudabis 67 algemeen suidweswaarts oor
die plase Caudabis 67 en Gedeelte 1 van Caudabis 67 tot
waar dit aansluit by distrikspad 610 by 'n punt naby die
suidelike grens van laasgenoemde plaas.

No. 48 van 1967.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 5
van die Ordonnansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 van
1962) verklaar ek hierby dat die pad in die distrik Keet-
manshoop beskryf as plaaspad 528 in bylae I van Prokla-
masie 42 van 1954, gesluit word.

Gegee onder my hand en seél in Windhoek op hierdie
die 5de dag van Mei 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrateur

No. 49 van 1967.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 5 van
die Ordonnansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 van 1962)
verklaar ek hierby dat die paaie in die distrik Outjo be-
skryf in die bylae hiervan, gesluit word.

Gegee onder my hand en seél in Windhoek op hierdie
die 5de dag van Mei 1967.
W. C. DU PLESSIS,
Administrateur.

BYLAE.
Beskrywing van Pad: Geslote Gedeelte:

Die pad beskryf as plaas- Die hele.
pad 2681 in bylae II van
Proklamasie 56 van 1955.

Die pad beskryf as plaas- Van ’'n punt naby die ooste-

pad 2682 in bylae II van like grens van die plaas Te-

Proklamasie 56 van 1955.  vrede 643 algemeen suid-
ooswaarts oor die plase Te-
vrede 643 en Khoabendes 645
tot by 'n punt op laasgenoem-
de plaas; vandaar algemeen
noordooswaarts oor die plaas
Khoabendes 645 tot waar dit
aansluit by grootpad 67 naby
die oostelike grens van laas-
genoemde plaas.

Given under my hand and seal in Windhoek this the
5th day of May, 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrator

SCHEDULE I.

Description of road: Portion closed:

The road described as farm The whole.
road 580 in schedule I of
Proclamation 42 of 1954.

The road described as farm From a point on district road

road 573 in schedule I of 610 on the farm Portion 1 of

Proclamation 42 of 1954. Caudabis 67 generally north-
north-eastwards across the
farm Portion 1 of Caudabis
67 to a point south of the
homestead on the said farm;
thence generally eastwards
across the farms Portion 1 of
Caudabis 67 and Caudabis 67
to a point near the eastern
boundary of the last-mention-
ed farm.

SCHEDULE II.
New portion of farm road 573: _

From a point on farm road 573 near the eastern
boundary of the farm Caudabis 67 generally south-west-
wards across the farms Caudabis 67 and Portion 1 of
Caudabis 67 to where it connects with district road 610
at a point near the southern boundary of the last-
mentioned farm.

No. 48 of 1967.]

Under and by virtue of the powers in me vested by
section 5 of the Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28 of
1962) I do hereby declare that the road in the Keetmans-
hoop district described as farm road 528 in schedule I
of Proclamation 42 of 1954 shall be closed.

Given under my hand and seal in Windhoek this the
5th day of May, 1967.

W. C. DU PLESSIS,
Administrator

No. 49 of 1967.]

Under and by virtue of the powers in me vested by
section 5 of the Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28 of
1962) I do hereby declare that the roads in the Outjo
district described in the schedule hereto shall be closed.

Given under my hand and seal in Windhoek this
the 5th day of May, 1967.
W. C. DU PLESSIS,
Administrator

SCHEDULE.
Description of Road: Portion closed:

The road described as farm The whole.
road 2681 in Schedule II of
Proclamation 56 of 1955.

The road described as farm From a point near the east-

road 2682 in schedule IT of ern boundary of the farm Te-

Proclamation 56 of 1955. vrede 643 generally south-
eastwards across the farms
Tevrede 643 and Khoabendes
645 to a point on the last-
mentioned farm; thence gen-
erally north-eastwards across
the farm Khoabendes 645 to
where it connects with main
road 67 near the eastern
boundary of the last-mention-
ed farm.




925

Official Gazette, 1 June 1967

No. 2797

Goewermentskennisgewings.

Government Notices.

Die volgende Goewer tsk
algemene inligting gepubliseer.
J. J. KLOPPER,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

Kantoor van die Administrateur,
Windhoek.

ings word vir

No. 76.] [1 Junie 1967
Ingevolge die bepalings van artikel 12 van die Muni-
sipale Ordonnansie, 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) word
kennis hierby gegee dat die Administrateur voornemens
is om die bevoegdheid hom verleen by artikel 7 (1) (b)
van voormelde Ordonnansie soos volg uit te oefen:—

Die grense van die gebied van die Munisipaliteit
van Luderitz te herbepaal soos aangedui hieronder:

Vanaf die punt waar die noordelike grens van
die plaas Gedeelte B van Luderitz Dorp en
Dorpsgronde No. 11 die hoogwatermerk van
die Atlantiese Oseaan ontmoet ooswaarts en
suidwaarts langs die grens van genoemde plaas,
sodat dit in die gebied ingesluit word, tot waar
dit die hoogwatermerk van die Atlantiese
Oseaan ontmoet; vandaar noordwaarts langs
genoemde hoogwatermerk van die Atlantiese
Oseaan tot by die aanvangspunt.

As daar binne een maand na die datum van die laaste
publikasie van hierdie kennisgewing geen voldoende rede
aangevoer word waarom die bevoegdheid wat na voor-
neme uitgeoefen gaan word, nie uitgeoefen behoort te
word nie, sal die Administrateur sodanige bevoegdheid
uitoefen.

No. 80.] [1 Junie 1967

GESLOTE SEISOEN VIR KREEF.

Dit behaag die Administrateur om kragtens en inge-
volge die bevoegdheid hom verleen by artikel 2 (1) van
die Ordonnansie op Robbevangs en Visserye 1949 (Ordon-
nansie 12 van 1949) die vangs of versteuring van kreef
binne en buite die territoriale waters van die Gebied soos
volg te verbied:—

1. (a) In die gebied wat aan die suidekant begrens word
deur 'n denkbeeldige lyn wat reg wes vanaf die
noordelike oewer by die Oranjeriviermond loop en
aan die noordekant begrens word deur 'n denk-
beeldige lyn wat reg wes vanaf Diaspunt loop, al-
bei in die landdrosdistrik Luderitz, vanaf die cerste
tot die veertiende dag van Januarie en van die
cerste dag van September tot die een-en-dertigste
dag van Oktober in elke jaar.

(b) In die gebied wat aan die suidekant begrens word
deur 'n denkbeeldige lyn wat reg wes vanaf Dias-
punt loop en aan die noordekant begrens word deur
'n denkbeeldige lyn wat reg wes vanaf Hottentot-
punt loop, albei in die landdrosdistrik Luderitz, van-
af die eerste dag van Mei in elke jaar tot die veer-
tiende dag van Januarie in die daaropvolgende jaar.

The following Gowernment Notices are published for
general information.

J. J. KLOPPER,
Secretary for South West Africa.
Administrator’s Office,
Windhoek.

No. 76.] [1 June 1967

In terms of the provisions ot section 12 of the Mun:.

*pal Ordinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) notice is

hereby given that the Administrator intends to exercise

<he power conferred upon him by section 7 (1) (b) of the
saic Ordinance as follows —

To -edefine the boundaries of the area of the Mun:
cipality of Luderitz as indicated below:—

From the point where the northern boundary
of the farm Portion B of Luderitz Town and
Townlands No. 11 meets the high water mark
of the Atlantic Ocean eastwards and south-
wards along the boundary of the abovemen.
tioned farm, so as to include it in the area, to
the point where it meets the high water mark
of the Atlantic Ocean; thence northwards
along the said high water mark of the Atlantic
Ocean to the point of beginning.

I1, within one month after the date of the last publi-
cadon of this notice, nu sufficient cause be shown why
the power proposed to be exercised, shal’ not be exercised,

he Administrator shall exercise such power.

No. 80.] [1 June 1967

CLOSE SEASON FOR ROCK LOBSTER.

The Administrator has been pleased under and by
virtue of the powers vested in him by section 2 (1) of the
Sealing and Fisheries Ordinance, 1949 (Ordinance 12 of
1949) to prohibit the catching or disturbing of rock
lobster within and beyond the territorial waters of the
Territory, as follows:—

1. (2) In the area bounded to the south by an imaginary
line running due west from the northern river-bank
at the mouth of the Orange River and bounded to
the north by an imaginary line running due west
from Dias Point, both in the magisterial district of
Luderitz, between the first and the fourteenth day
of January and between the first day of Septem-
ber and the thirty-first day of October in any
year.

(b) In the area bounded to the south by an imaginary
line running due west from Dias Point and bounded
to the north by an imaginary line running due west
from Hottentot Point, both in the magisterial dis-
trict of Luderitz, between the first day of May in
any year and the fourteenth day of January in the
following year.
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(c) In die gebied wat aan die suidekant begrens word
deur 'n denkbeeldige lyn wat reg wes vanaf Hotten-
totpunt loop en aan die noordekant begrens word
deur 'n denkbeeldige lyn wat reg wes vanaf 'n be-
paalde punt by Hollam’s Bird-Eiland loop, albei in
die landdrosdistrik Luderitz, vanaf dic eerste dag
van September in elke jaar tot die veertiende dag
van Januarie in die daaropvolgende jaar.

2. Voorts word bekend gemaak dat die gebied noord
van Hollam’s Bird-Eiland dwarsdeur die jaar oop is.

3. Goewermentskennisgewings 22 van 1952, 298 van
1955, 71 van 1965 en 216 van 1966 word hierby ingetrek.

No. 81.] [1 Junie 1967

ADMINISTRASIE VAN SUIDWES-AFRIKA.
TENDERRAADREGULASIES: WYSIGING.

Dit'behaag die Administrateur om kragtens die be-
vgegdhgld hom verleen by artikel ses-en-twintig van die
Finansie en Ouditeur Ordonnansie 1926 (Ordonnansie 1
van 1926), die regulasies wat gepubliseer is by Goewer-
mentskennisgewing 180 van 15 Julie 1957, soos ge-
wysig by Goewermentskennisgewings 91 en 92 van 1960,
161 van 1961, 47 van 1962, 147 van 1963, 171 van 1964,
152 en 207 van 1966, as volg te wysig:

Vervang die woorde ,,Senior Ingenieur” met die
woorde ,,Adjunk-Direkteur van Waterwese'.

No. 82.] [1 Junie 1967

Dit het die Administrateur behaag om kragtens sub-
artikel (4) van artikel twee en artikel drie van Posordon-
nansie 30 van 1963, sy goedkeuring daaraan te heg dat
die Telegraafregulasies, soos gepubliseer in Goewerments-
kennisgewing 21 van 1961, soos gewysig, met ingang van
20 Mei 1967 verder soos volg gewysig word:—

(i) Regulasie 99: Skrap en vervang deur:—
,,Die Direkteur sal die reg hé om enige teleks-
oproep te staak in belang van die algemene doel-
treffendheid van die teleksdiens.”

(ii) Regulasie 100: Skrap die woorde ,,waarop die huur-
der in kennis gestel word” in die tweede en derde
lyne van die paragraaf.

(iii) Aanhangsel 1, Bylae E: Skrap die hele bylae en
vervang deur die volgende:—

,,KOSTE VAN TELEKSOPROEPE

Plaaslike en koppellynoproepe:

Oproepe word outomaties aangeslaan en ge-
meet in tydeenhede wat wissel volgens die tipe van
oproep, op die volgende basis:—

Plaaslike oproepe: in tydeenhede van 30 sekondes.
Koppellynoproepe: in tydeenhede van 6 sekondes.

'n Koste van 2Vc word gehef vir elke tydeen-
heid.

Vertakte oproepe:

Die toepaslike tarief vir 'n plaaslike of koppel-
Iynoproep plus 10c vir elke bykomende huurder
(d.i. ander dan die eerste) wie se teledrukker ver-
bind is vir 'n inkomende vertakte oproep.”

(c) In the area bounded to the south by an imaginary
line running due west from Hottentot Point and
bounded to the north by an imaginary line running
due west from a defined point at Hollam’s Bird
Island, both in the magisterial district of Luderitz,
between the first day of September in any year and
the fourteenth day of January in the following
year.

2. It is further notified that the area north of Hol-
lam’s Bird Island shall be open throughout the year.

3. Government Notices 22 of 1952, 298 of 1955, 71 of
1965 and 216 of 1966 are hereby withdrawn.

No. 81.] [1 June 1967

SOUTH WEST AFRICA ADMINISTRATION.
TENDER BOARD REGULATIONS: AMENDMENT.

The Administrator has been pleased by virtue of the
powers vested in him by section twenty-six of the Finance
and Audit Ordinance, 1926 (Ordinance 1 of 1926) to
amend the regulations published under Government No-
tice 180 of 15 July, 1957, as amended by Government
Notices 91 and 92 of 1960, 161 of 1961, 47 of 1962, 147 of
1963, 171 of 1964, 152 and 267 of 1966 as follows:

Replace the words “Senior Engineer” by the words
“Deputy Director of Water Affairs”.

No. 82.] [1 June 1967

The Administrator has been pleased, in terms of sub-
section (4) of section two and section three of Post Office
Ordinance 30 of 1963, to approve that the Telegraph Re-
gulations published in Government Notice 21 of 1961, as
amended, be further amended with effect from the 20th
May, 1967, as follows:—

(i) Regulation 99: Delete and replace by:—
“The Director shall have the right to terminate
any telex call in the interests of the general effi-
ciency of the telex service.”

Regulation 100: Delete the words “that the calling
subscriber is informed” in the second line of the
paragraph.
Annexure 1, Schedule E: Delete the whole schedule
and replace by the following:—

“CHARGES FOR TELEX CALLS.

(ii)

(iii)

Local and junction calls:

Calls are automatically assessed and metered
in time units which vary according to the type of
call, on the following basis:—

Local calls: in time units of 30 seconds.
Junction calls: in time units of 6 seconds.

A charge of 2V,c is raised for each time unit.
Forked calls:

The appropriate charge for a local or junction
call plus 10c for each additional subscriber (i.e.
other than the first) whose teleprinter is connected
for an incoming forked call.”
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No. 561 (Republiek).] [28 April 1967

AFKONDIGING VAN BESONDERHEDE INGEVOLGE

ARTIKEL TIEN TER VAN DIE WET OP DIE ONDER-

DRUKKING VAN KOMMUNISME, 1950 (WET NO. 44
VAN 1950), SOOS GEWYSIG.

Die Minister van Justisie het kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel tien ter van die Wet op die
Onderdrukking van Kommunisme, 1950 (Wet No. 44 van
1950), soos gewysig, sy goedkeuring geheg aan die af-
kondiging in die Staatskoerant van onderstaande besonder-
Lede van kennisgewings wat ingevolge artikel 9 (1) van
genoemde Wet uitgereik is en waarby ondergenoemde
persoon verbied is om byeenkomste by te woon:—

No. 561 (Republic).] [28 April 1967

PUBLICATION OF PARTICULARS IN TERMS OF

SECTION TEN TER OF THE SUPPRESSION OF COM-

MUNISM ACT, 1950 (ACT NO. 44 OF 1950), AS
AMENDED.

The Minister of Justice has, by virtue of the powers
vested in him by section ten ter of the Suppression of
Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1950), as amended,
approved the publication in the Government Gazette of
the undermentioned particulars of a notice issued in terms
of section 9 (1) of the said Act whereby the undermen-
tioned person was prohibited from attending gather-
ings:—

Name
Naam

Address mentioned in Notice
Adres in kennisgewing vermeld

Date on which Notice
was Delivered

Datum waarop kennis-
gewing oorhandig is

Date on which Notice
Expires

Datum waarop kennis-
gewing verstryk

Xozwa, McDonal¢. Temba .
Mount Fletcher

No. 574 (Republiek).] [28 April 1967

AFKONDIGING VAN BESONDERHEDE INGEVOLGE
ARTIKEL TIEN TER VAN DIE WET OP DIE
ONDERDRUKKING VAN KOMMUNISME, 1950
(WET NO. 44 VAN 1950), SOOS GEWYSIG.

Die Minister van Justisie het kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel tien ter van die Wet op die
Onderdrukking van Kommunisme, 1950 (Wet No. 44 van
1950), soos gewysig, sy goedkeuring geheg aan die at-
kondiging in die Staatskoerant van onderstaande besonder-
hede van kennisgewings wat ingevolge artikel nege (1)
van genoemde Wet uitgereik is en waarby ondergenoemde
persone verbied is om byeenkomste by te woon:—

.| Ezingonyameni-lokasie/Location,

22/2/67 28/2/69

No. 574 (Republic).] [28 April 1967

PUBLICATION OF PARTICULARS IN TERMS OF
SECTION TEN TER OF THE SUPPRESSION OF

COMMUNISM ACT, 1950 (ACT NO. 44 OF 1950),
AS AMENDED.

The Minister of Justice has by virtue of the powers
vested in him by section ten ter of the Suppression of
Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1950), as amende],
approved the publication in the Government Gazette of
the undermentioned particulars of notices issued in terms
of section nine (1) of the said Act whereby the under-
mentioned persons were prohibited from attending ga-
therings:—

Name
Naam

Address mentioned in Notice
Adres in kennisgewing vermeld

Date on which Notice
was Delivered

Datum waarop kennis-
gewing oorhandig is

Date on which Notice
Expires

Datum waarop kennis-
gewing verstryk

Hina, Nosiza .

Majadibodu, Herman .

.[»A”-laan 77/77 Avenue “A”, New

.|1374 Magqoki-laan/Avenue, Munsie-

Brighton-lokasie/Location, Port
Elizabeth

ville-lokasie/Location, Krugersdorp

4/4/67

31/3/67

31/3/69

31/3/69
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No. 579 (Republiek).] [28 April 1967

ADVISERENDE KOMITEE VIR BURGERLIKE
LUGVAART.—AANSTELLING VAN LEDE.

. Dit het die Staatspresident behaag om, ooreenkom-
stig die bepalings van artikel 5 (2) van die Lugvaartwet,
1962 (Wet No. 74 van 1962), die volgende lede van die
Adviserende Komitee vir Burgerlike Lugvaart vir die
tydperk eindigende 31 Oktober 1968 in die aangeduide
hoedanighede, verteenwoordigende die volgende instansies,
aan te stel, vir solank hulle genoemde instansies bly ver-
teenwoordig :—

Instansie.
Concern.

No. 579 (Republic).] [28 April 1967

CIVIL AVIATION ADVISORY COMMITTEE.—
APPOINTMENT OF MEMBERS.

The State President has been pleased to appoint, in
terms of section 5 (2) of the Aviation Act, 1962 (Act No.
74 of 1962), the following members of the Civil Aviation
Advisory Committee for the period ending 31st October,
1968, in the capacities indicated, representing the follow-
ing concerns, provided they continue to represent the con-
cerns mentioned :—

Alternatiewe lid.
Alternative Member.

Lid.
Member.

Departement van Verdediging/Department of
Defence

Verex‘ﬂgde Munisipale Bestuur van Suid-Afrika/
United Municipal Executive of South Africa

\'ere_niging. van Kamers van Koophandel van
Suid-Afrika/Association of Chambers of Com-
merce of South Africa

Suid-Afrikaanse Genootskap van Vliegtuiginge-
nieurs/South African Society of Aircraft
Engineers

No. 580 (Republiek).] [28 April 1967

MOTORVOERTUIGASSURANSIEWET, 1942 (WET (NO.
29 VAN 1942), SOOS GEWYSIG. — WYSIGING
VAN OOREENKOMS TUSSEN DIE STAATSPRESI-
DENT EN SEKERE ASSURANSIEMAATSKAPPYE.

Ek, BAREND JACOBUS SCHOEMAN, Minister van
Vervoer, gee hierby ingevolge artikel 25 (1A) van die
Motorvoertuigassuransiewet, 1942, soos gewysig, kennis
dat die ooreenkoms waarvan in Goewermentskennisgewing
No. 376 van 9 Maart 1966 kennis gegee is, gewysig is deur
in klousule 4 na die woord ,het” die woorde ,.en wat op
of voor 30 April 1967 eindig” in te voeg, en deur die woor-
de ,en ten opsigte van sodanige tydperke wat op of na 1
Mei 1967 begin, teen die tarief wat kragtens artikel 24
(5) van die Wet bepaal en van toepassing is" aan die
end van daardie klousule by te voeg.

No. 599 (Republiek).] [28 April 1967
ADVISERENDE KOMITEE VIR BURGERLIKE
LUGVAART. — AANSTELLING VAN 'N LID.

Dit het die Staatspresident behaag om, ooreenkomstig
die bepalings van artikel 5 (2) van die Lugvaartwet, 1962
(Wet No. 74 van 1962), Kolonel J. Gilliland as lid van die
Adviserende Komitee vir Burgerlike Lugvaart, vir die
tydperk eindigende 31 Oktober 1968 en verteenwoordigen-
ce die Aero Club van Suid-Afrika aan te stel, vir solank
hy genoemde Aero Club van Suid-Afrika bly verteenwoor-

dig.

No. R. 683 (Republiek).] [12 Mei 1967

WYSIGING VAN DIE REGULASIES VIR DIE
SUID-AFRIKAANSE POLISIE.
Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens die
pevoegdheid hom verleen by artikel 33 van die Polisiewet
1958, (Wet No. 7 van 1958), sy goedkeuring te heg aan on-

Mnr./Mr. J. Jowell

Mnr./Mr. C. H. Oberholzer

Direkteur Algemene Diens, S.A. Lugmag/ ==
Director General Service, S.A. Air Force

Mnr./Mr. R. Greyling.

Mnr./Mr. A. Keller.

Mnr./Mr. V. R. Alcock.

No. 580 (Republic).] [28 April 1967
THE MOTOR VEHICLE INSURANCE ACT, 1942 (ACT
NO. 29 OF 1942), AS AMENDED. — AMENDMENT
OF AGREEMENT BETWEEN THE STATE PRE-
SIDENT AND CERTAIN REGISTERED COMPA-

NIES.

I, BAREND JACOBUS SCHOEMAN, Minister of
Transport, hereby give notice in terms of section 25 (1A)
of the Motor Vehicle Insurance Act, 1942, as amended,
that the agreement of which notice was given in Govern-
ment Notice No. 376 of the 9th March, 1966, has been
amended by the insertion in clause 4 after the word “ap-
plies” of the words “and which end on or before the 30th
April, 1967,”, and by the addition at the end of that clause
of the words “and in respect of such periods which begin
on or after the 1st May, 1967, at the tariff determined
and applicable under section 24 (5) of the Act”.

No. 599 (Republic).] [28 April 1967
CIVIL AVIATION ADVISORY COMMITTEE. —
APPOINTMENT OF A MEMBER.

The State President has been pleased to appoint, in
terms of Section 5 (2) of the Aviation Act, 1962 (Act. No.
74 of 1962), Colonel J. Gilliland as member of the Civil
Aviation Advisory Committee for the period ending 31
October, 1968, representing the Aero Club of South Africa,
provided he continues to represent the said Aero Club of
South Africa.

No. R. 683 (Republic).] [12 May 1967

AMENDMENT TO THE REGULATIONS FOR THE
SOUTH AFRICAN POLICE.

The State President has been pleased, under the
Powers vested in him by section 33 of the Police Act,
1958 (Act No. 7 of 1958), to approve the following amend-
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derstaande wysiging van die Regulasies vir die Suid-Afri-

kaanse Polisie wat by Goewermentskennisgewing No. R.

203 in Buitengewone Staatskoerant No. 719 (Regulasie-

koerant No. 299) van 14 Februarie 1964 afgekondig is:—

(1) Regulasie 18 (7) — Skrap die hele subregulasie
en vervang dit deur:—

»(7) By sy eerste aanstelling as offisier en by iedere
daaropvolgende bevordering, word ’'n bedrag
soos van tyd tot tyd deur die Kommissaris in
oorleg met die Tesourie bepaal mag word, aan
'n lid betaal vir die aankoop van die uniform-
uitrusting wat vir sy rang voorgeskryf is.”

(2) Regulasie 23 (3) (e) (ii) — Skrap die woord
,wmotor” in die tweede reél van die Engelse teks.

(3) Bylae C III (b):— Na die woorde ,Spesiale graad
hoofsersant” onder die opskrif ,,nie-Blankes”, skrap
die woorde ,,'n Kasteel binne 'n halfronde lourier-
krans” en vervang dit deur die volgende woorde:—

,» N Driestreep-chevron onder die wapen van

die Republiek van Suid-Afrika binne-in 'n lou-
rierkrans.”

No. R. 688 (Republiek).]

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. — WYSIGING VAN
BYLAE NO. 1 (NO. 1/102).

Ek, NICOLAAS DIEDERICHS, Minister van Finan-
sies, handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae No. 1 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

[12 Mei 1967

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

ment to the Regulations for the South African Police
promulgated under Government Notice No. 203 in Go-
vernment Gazete Extraordinary No. 719 (Regulation Ga-
zette No. 299) of the 14th February, 1964 :—

(1) Regulation 18 (7) — Delete the whole sub-regula-
tion and substitute therefor the following:—

»(7) On his initial appointment as a commissioned
officer and on any subsequent promotion, a
member shall be paid such amount for the
purchase of the uniform equipment preseribed
for his rank as from time to time may be de-
termined by the Commissioner in consultation
with the Treasury.”

(2) Regulation 23 (3) (e) (ii) — Delete the word
“motor” in the second line of the English version,
(3) Schedule C TII (b):— After the words “Special
Grade Chief Sergeant” under the heading “non-
Whites” delete the words “A Castle mounted with-
in a semi-circular laurel wreath” and substitute
therefor the following words:—
A three-bar chevron below the Coat of Arms
of th(:h Republic of South Africa within a laurel
wreath.”

No. R. 688 (Republic).] [12 May 1967

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. — AMENDMENT
OF SCHEDULE NO. 1 (NO. 1/102).

I, NICOLAAS DIEDERICHS, Minister of Finance,
acting in terms of the powers vested in me by section 4é
of the Customs and Excise Act, 1964, hereby amend
Schedule No. 1 to the said Act to the extent set out in the
Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

BYLAE. SCHEDULE.
1 i vy [ 1 I TSRy v
Statis- Skaal van Reg Statis- Rate of Duty
Tariefpos tiese | Ajge- Voor- i tical
P [Eenheid mgen M.B.N. Tiatis Tariff Heading Unit |General | M.F.N. 1::{‘3-_
60.01 Deur die opskrif van 60.01 By the substitution
subpos No. 60.01.10 for the heading of
deur die volgende te sub-heading No. 60.01.
vervang: 3 10 of the following:
»van katoen (uitge- “Of cotton (exclud-
sonderd slaappak- ing pyjama girdling
gordelstof en oop- and open-work fa-
werkstowwe soort- brics similar to lace
gelyk aan kant of or net fabrics):”
netstowwe) :”
] . By the substitution for
Peur die beskrywing the description in
in Kolom I van sub- Column I of sub-head-
pos No. 60.01.40 deur ing No. 60.01.40 of the
die volgende te ver- following:
vang: “Of cellulosic fibres
,»Van sellulosiese ve- (excluding open-
sels (uitgesonderd work fabrics similar
oopwerkstowwe to lace or net fa-
soortgelyk aan kant brics)”
of netstowwe)”
: 5 By the substitution for
Deur die opskrif van the heading of sub-
subpos No. 60.01.50 heading No. 60.01.50
deur die volgende te of the following:
vervang: “Of synthetic fibres
»Van sintetiese vesels (excluding open-
(uitgesonderd oop- work fabrics similar
werkstowwe  soort- to lace or net fa-
gelyk aan kant of brics) :”
netstowwe):”
Deur subpos No. 60.01. By the substitution for
80 deur die volgende sub-heading No. 60.01.
te vervang: 80 of the following:
1»,60.01.80 : BN e o 60.01.80
Oopwerkstowwe soort-| vk. jt. %o % Open-work fabrics si-|sq. yd. [ 25% %
gelyk aan kant of net- (V.K)" milar to lace or net s & (133(”)-.
stowwe fabrics ;
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OPMERKING — Die skaal van reg op gebreide oopwerk-
stowwe soortgelyk aan kant of netstowwe word van-
af 159 (Algemeen), 5% (M.B.N.) en vry (Voorkeur)
tot 259 (Algemeen) en 209 (Voorkeur) verhoog.

No. R. 689 (Republiek).] [12 Mei 1967

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. — WYSIGING VAN
BYLAE NO. 3 (NO. 3/105).

~ Ek, NICOLAAS DIEDERICHS, Minister van Finan-
sies, handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
a):tlkel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby Bylae No. 3 van genoemde Wet in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS,

Minister van Finansies.

BYLAE.

NOTE — The rate of duty on knitted open-work fabrics
similar to lace or net fabrics is increased from 15¢
(General), 59 (M.F.N.) and free (Preferential) to
259% (General) and 209, (Preferential).

No. R. 689 (Republic).] [12 May 1967
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. — AMENDMENT
OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/105).

I, NICOLAAS DIEDERICHS, Minister of Finance,
acting in terms of the powers vested in me by section 75
of the Customs and Excise Act, 1964, hereby amend
Schedule No. 3 to the said Act to the extent set out in the
Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

SCHEDULE.

I II
Item Tariefpos en Beskrywing

puse
Mate van Korting

311.20 Deur die opskrif van tariefpos
No. 60.01 deur die volgende te
vervang:

»Brei- of hekelstowwe (uit-
gesonderd gebreide oopwerk-
stowwe soortgelyk aan net-
stowwe) :"”

311.21 Deur die opskrif van tariefpos
No. 60.01 deur die volgende te
vervang:

»Brei- of hekelstowwe (uitge-

sonderd gebreide oopwerk-
stowwe soortgelyk aan net-
stowwe):”

311.25 Deur paragrawe (1) en (2)
van tariefpos No. 60.01 deur
die volgende te vervang:

»(1) Breistowwe van rek- of Volle reg
dergelike uitbultgarings
(uitgesonderd oopwerk-
stowwe soortgelyk aan
netstowwe)

Gebreide of gehekelde Volle reg”

tooisels (uitgesonderd ge-

breide oopwerkstowwe

soortgelyk aan netstowwe)

(2

OPMERKING — Voorsiening word gemaak vir 'n korting
op reg op gebreide oopwerkstowwe soortgelyk aan

kant.

No. R. 708 (Republiek).] [12 Mei 1967

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. — WYSIGING VAN
BYLAE NO. 6 (NO. 6/16).

Ek, NICOLAAS DIEDERICHS, Minister van Finan-
sies, handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig
hierby, met ingang van 23 Maart 1967 vir sover die By-
lae hierby ’n uitbreiding van die kortingvoorsienings ver-
teenwoordig en met ingang van die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing vir sover die Bylae hierby 'n
inkorting van die kortingvoorsienings verteenwoordig,
Bylac No. 6 van genoemde Wet in die mate in die Bylae
hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

I II
Item Tariff Heading and Description

III
Extent of Rebate

311.20 By the substitution for the
headi of tariff headi No.
60.01 of the following:
“Knitted or crocheted fabrics
(excluding knitted open-
work fabrics similar to net
fabrics) :”

311.21 By the substitution for the
headi of tariff heading No.
60.01 of the following:
“Knitted or crocheted fabrics
(excluding knitted open-
work fabrics similar to net
fabrics) :"

31125 By the substitution for para-
graphs (1) and (2) of tariff
heading No. 60.01 of the fol-
lowing:

“(1) Knitted fabrics of stretch
or similar bulked yarns
(excluding open-work fa-
brics similar to net fa-
brics)

Knitted or crocheted trim-
mings (excluding knitted
open-work fabrics similar
to net fabrics)

Full duty

(2) Full duty”

NOTE — Provision is made for a rebate of duty on knit-
ted open-work fabrics similar to lace.

No. R. 708 (Republic).] [12 May 1967

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. — AMENDMENT
OF SCHEDULE NO. 6 (NO. 6/16).

I, NICOLAAS DIEDERICHS, Minister of Finance,
acting in terms of the powers vested in me by section 75
of the Customs and Excise Act, 1964, hereby amend, with
effect from the 23rd March, 1967, in so far as the Schedule
hereto represents an extension of the rebate provisions
and with effect from the date of the publication of this
notice in so far as the Schedule hereto represents a cur-
tailment of the rebate provisions, Schedule No. 6 to the
said Act to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.
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BYLAE. SCHEDULE.
I II II1 wow I II IIx v
Mate van
: - Mate van " 5 Extent of Extent of
Item Tariefitem en Beskrywing Korting I;l;i;\ﬁ;‘;‘g Item Tariff Item and Description Rebate Refund
609.04.10 Deur item 609.04.10 deur 609.04.10 By the substitution for item
die volgende te vervang: ‘809.04.10 of the following:
,,609.04.10 1609.04.10
104.10 Bantoebier: 104.10 Bantu beer:
(1) Vir verkoop gebrou in Volle reg (1) Brewed in (for sale), Full duty
of verkoop in 'n gebied min 2c per or sold in an area un- less 2c per
onder beheer van 'n gelling der th.e control of a city gallon
stadsraad, munisipale council, municipal v
raad, dorpsraad of -be- council, village council
stuur of enige stedelike or village management
gebiedsowerheid van board or any urban ter-
gelyke status ritorial authority with
equal status
(2) Gebrou vir verskaffing Volle reg
of verkoop aan werk- min 2c per (2) Brewed for supply or Full duty
nemers deur 'n werk- gelling sale to employees by an less 2¢ per
gewer wat op enige dag er_nploye}‘ who had in gallon
van die voorafgaande his service 500 or more
kalendermaand 500 of employees during any
meer werknemers in sy day of the preceding
diens gehad het calendar month
(3) Ander, gebrou geduren- Volle reg (3) Other, brewed during Full duty
de enige tydperk van 'n min 2c per any period of a month less 2¢ per
maand soos by regula- gelling as specified by regula- gallon
sie 4.04.09 bepaal in tion 4.04.09 in quanti-
hoeveelhede van min- ties of at least 5,000
stens 5,000 gellings ge- gallons during that
durende daardie maand month
(4) Ander Volle reg” (4) Other Full duty”

OPMERKING — Die uitwerking van hierdie kennisge-
wing is dat die omvang van die effektiewe aksynsreg
op Bantoeboer gewysig word.

No. R. 713 (Republiek).] [19 Mei 1967
WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE

BEVOEGDHEIDSERTIFIKATE, 1961.

Die Minister van Vervoer het die regulasies in by-
gaande Bylae vervat, kragtens die bepalings van artikel
356 (1) van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57
van 1951), soos gewysig, met ingang van 2 Junie 1967

gemaak.
BYLAE.
(No. 2)

Die Regulasies betreffende Bevoegdheidsertifikate,
1961, soos afgekondig by Goewermentskennisgewing No.
R. 892 van 27 Oktober 1961, en soos gewysig*' word hier-
by verder gewysig deur die uitdrukking ,20 sent”, waar
dit ook al in regulasie 28 (1) voorkom, deur die uitdruk-
king ,,50 sent” te vervang.

* By Goewermentskennisgewing No. R. 193 van 8 Februa-
rie 1963.

NOTE — The effect of this notice is that the scope of the
effective duty on Bantu beer is being amended.

No. R. 713 (Republic).] [19 May 1967

AMENDMENT TO THE CERTIFICATES OF QUALIFI-
CATION REGULATIONS, 1961.

The Minister of Transport has, in terms of Section
356 (1) of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57
of 1951), as amended, made the regulations contained
in the Schedule hereto, with effect from 2 June 1967.

SCHEDULE.
(No. 2)

The Certificates of Qualification Regulations, 1961,
as promulgated by Government Notice No. R. 892 of 27
October, 1961, and as amended*, are hereby further
amended by the substitution for the expression “20 cents”
wherever it appears in regulation 28 (1), of the expres-
sion “50 cents”.

* By Government Notice No. R. 193 of 8 February 1963.

Algemene Kennisgewings.

General Notfices.

(No. 63 van 1967.)

Ter algemene inligting word hierby bekend gemaak
dat dit die Administrateur behaag om ingevolge die be-
voegdheid hom verleen by artikel 18 (1) van die Ordon-
nansie op Myne, Werke en Minerale 1954 (Ordonnansie
26 van 1954) die Windhoek-dorpsgrond te onttrek van
kleimafsteking vir alle minerale van 14 April 1967 tot
verdere kennisgewing.

D. B. SMIT,

Inspekteur van Mynwese.

(No. 63 of 1967.)

It is hereby notified for general information that it
has pleased the Administrator under the powers in him
vested by section 18 (1) of the Mines, Works and Minerals
Ordinance 1954 (Ordinance 26 of 1954) to withdraw the
Windhoek Townlands from the pegging of claims for all
minerals as from 14 April 1967 until further notice.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines.
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(No. 64 van 1967.)

Ek, DANIEL BRINK SMIT, Inspekteur van Myn-
wese van Suidwes-Afrika, handelende kragtens die be-
voegdheid my verleen by artikel 18 (2) van die Ordon-
nansie op Myne, Werke en Minerale 1954 (Ordonnansie
26 van 1954), soos gewysig, onttrek hicrby die plase
Hohenau 81 en Hohewarte 76, distrik Windhoek van kleim-
afsteking vir alle minerale vir 'n tydperk van 3 maande
eindigende 22 Augustus 1967.

D. B. SMIT,
Inspekteur van Mynwese.

(No. 65 van 1967.)

Ek, DANIEL BRINK SMIT, Inspekteur van Myn-
wese van Suidwes-Afrika, handelende kragtens die be-
VOE'gflheld my verleen by artikel 18 (2) van die Ordon-
nansie op Myne, Werke en Minerale 1954 (Ordonnansie
26 van 1954), soos gewysig, onttrek hierby die plase
Deutsche Erde 553, Hohental N 554, Hagestolz 93, distrik
Grootfontein, van kleimafsteking vir alle minerale vir 'n
tydperk van 3 maande eindigende 20 Augustus 1967.

D. B. SMIT,
Inspekteur van Mynwese.

(No. 66 van 1967.)

Kennisgewing geskied hierby dat die Administrateur,
handelende kragtens die bevoegdheid hom verleen by arti-
kel 18 (1) van die Ordonnansie op Myne, Werke en Mine-
rale 1954 (Ordonnansie 26 van 1954) die gebied, omskryf
in bygaande bylae, van kleimafsteking onttrek het vir
alle minerale vir 'n tydperk van 15 April 1967 tot 30
April 1968.

D. B. SMIT,
Inspekteur van Mynwese.

BYLAE.

Die gebied begrens deur en insluitende die plase —
Ibenstein 55, distrik Rehoboth, en die plase Dor-
dabis 98, Protea 108, Bitterwater 109, Kleepforte
110, Kleepforte Oos 111, Kleeberg 292, Okapanje
217, Koko 212, Owinieikiro 213, Gemsbokvley 214,
distrikk Windhoek, en die plase Christiadore 104,
Otjiwarumendu 119, Eintracht 118, Sandflats 123,
Airlie 124, Ormonde 141, Spandau 149, Herzwalde
148, Mex 145, Koedoeloop 191, Schlesierfarm 187,
Morgan 188, Schweinsberg Ovikango 184, Ondoro-
haka 245, Conellan 247, Owingi 246, Plaas 723,
Harem 382, Eva 383, Dowen 384, Hippo 386, Hou-
vas 399, Aroheib 398, Good Hope 397, Houthak
404, Hansie 406, Hertzog 469, Annexe 472, Singa-
pore 473, Elandsbult 474, Koedoeskloof 475, Somali
467, Arbeidsgenot 522, Sandfontein 468, Dawis 477,
Hartebeesfontein 352, Gemsbokfontein 354, Nau-
nas 359, Usagei 367, Uithou 366, Cameron 510, Tu-
Tabis 364, Goab 363, Samekoms 362, Uiehenas 361,
Turksvy 648, Houkibis 360, Netso 480, Nakam 273,
Masis 101, Kakus 73, Karossewie 72, Nabatsaub 71,
Spatzenfeld 70, Keitsaub 68, Klein Keitsaub 59,
Kuduberg 60, Tahiti 61, Auros 62, Louis Botha 63,
Aais 30, Donnersberg 29, Virginia 365, Georgia Wes
536, Butiaba 539, Arnheim 540, Zania 541, Help-
mekaar 588, distrik Gobabis, en die plase Neu-
Loore 97, Neu Simmern 96, Gumuchab Ost 94,
Veronica 90, distrik Rehoboth, en die plase Dorn-
fontein Siid 257, Dornfontein 258, Christerina 259,
Dornenpfanne Siid 260, Kiripotib 262, Goliath 263,
Springboktrek 266, Garib Siid 274, Gachabeb 271,
Garib Ost 275, en Autabib Sid 100, distrik Wind-
hoek, uitgeslote die plase Eskadron 152, Okatjipui-
ko 154, Daheim 157, Okatjirute West 324, Okatjirute
Ost 323, Grunental 151 en Okatjirute 155, distrik
Gobabis.

(No. 64 of 1967.)

I, DANIEL BRINK SMIT, Inspector of Mines for
South West Africa, acting under the powers vested in me
by section 18 (2) of the Mines, Works and Minerals Or-
dinance, 1954 (Ordinance 26 of 1954), as amended, do
hereby withdraw the farms Hohenau 81 and Hohewarte
76, District of Windhoek from the pegging of claims for
all minerals for a period of 3 months ending 22nd August
1967.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines.

(No. 65 of 1967.)

I, DANIEL BRINK SMIT, Inspector of Mines for
South West Africa, acting under the powers vested in me
by section 18 (2) of the Mines, Works and Minerals Or-
dinance, 1954 (Ordinance 26 of 1954), as amended, do
hereby withdraw the farms Deutsche Erde 553, Hohental
N 554 and Hagestolz 93, District of Grootfontein, from
the pegging of claims for all minerals for a period of
3 months ending 20th August, 1967.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines.

(No. 66 of 1967.)

It is hereby notified that it has pleased the Admini-
strator, under the powers vested in him by section 18 (1)
of the Mines, Works and Minerals Ordinance, 1954 (Or-
dinance 26 of 1954) to withdraw from the pegging of
claims for all minerals, the area described in the attached
schedule for a period as from 15 April 1967 till 30 April
1968.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines.

SCHEDULE
The area bounded by and including the farms —

Ibenstein 55, District of Rehoboth and the farms
Dordabis 98, Protea 108, Bitterwater 109, Klee-
pforte 110, Kleepforte Oos 111, Kleeberg 292, Oka-
panje 217, Koko 212, Owinieikiro 213, Gemsbok-
vley 214, District of Windhoek, and the farms
Christiadore 104, Otjiwarumendu 119, Eintracht
118, Sandflats 123, Airlie 124, Ormonde 141, Span-
dau 149, Herzwalde 148, Mex 145, Koedoeloop 191,
Schlesierfarm 187, Morgan 188, Schweinsberg Ovi-
kango 184, Ondorohaka 245, Conellan 247, Owingi
246, Farm 723, Harem 382, Eva 383, Dowen 384,
Hippo 386, Houvas 399, Aroheib 398, Good Hope
397, Houthak 404, Hansie 406, Hertzog 469, An-
nexe 472, Singapore 473, Elandsbult 474, Koedoes-
kloof 475, Somali 467, Arbeidsgenot 522, Sandfon-
tein 468, Dawis 477, Hartebeesfontein 352, Gems-
bokfontein 354, Naunas 359, Usagei 367, Uithou
366, Cameron 510, Tu-Tabis 364, Goab 363, Same-
koms 362, Uiehenas 361, Turksvy 648, Houkibis
360, Netso 480, Nakam 273, Masis 101, Kakus 73,
Karossewie 72, Nabatsaub 71, Spatzenfeld 70, Keit-
saub 68, Klein Keitsaub 59, Kuduberg 60, Tahiti
61, Auros 62, Louis Botha 63, Aais 30, Donnersberg
29, Virginia 365, Georgia Wes 536, Butiaba 539,
Arnheim 540, Zania 541, Helpmekaar 588, District
of Gobabis and the farms Neu-Loore 97, Neu Sim-
mern 96, Gumuchab Ost 94, Veronica 90, District
of Rehoboth and the farms Dornfontein Sid 257,
Dornfontein 258, Christerina 259, Dornenpfanne
Siid 260, Kiripotib 262, Goliath 263, Springboktrek
266, Garib Siid 274, Gachabeb 271, Garib Ost 275
and Autabib Std 100, District of Windhoek exclud-
ing the farms Eskadron 152, Okatjipuiko 154, Da-
heim 157, Okatjirute West 324, Okatjirute Ost 323,
Grunental 151 and Okatjirute 155, District of Go-
babis.
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(No. 67 van 1967.)

Ek, DANIEL BRINK SMIT, Inspekteur van Mynwese
van Suidwes-Afrika, handelende kragtens die bevoegdheid
my verleen by artikel 18 (2) van die Ordonnansie op
Myne, Werke en Minerale 1954 (Ordonnansie 26 van
1954), soos gewysig, onttrek hierby die plaas Kopermyn
291, distrik Outjo, van kleimafsteking vir alle minerale
vir 'n tydperk van 3 maande van 5 Mei 1967.

D. B. SMIT,
Inspekteur van Mynwese.

(No. 68 van 1967.)

Kennisgewing geskied hierby dat dit die Administra-
teur behaag om ingevolge die bevoegdheid hom verleen by
artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Myne, Werke en Mi-
nerale 1954 (Ordonnansie 26 van 1954) soos gewysig, pro-
spekteertoekenning M46/3/112 (Aktekantoor No. 13/
1965) ten gunste van die Tsumeb Corporation Limited,
vir 'n verdere tydperk van een jaar van 9 Mei 1967 te
verleng.

D. B. SMIT,
Inspekteur van Mynwese.

(No. 69 van 1967.)

Kennisgewing geskied hierby dat dit die Administra-
teur behaag om kragtens die bevoegdheid hom verleen by
artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Myne, Werke en
Minerale 1954 (Ordonnansie 26 van 1954) die volgende
toekenning te maak:

SKELETON COAST DIAMONDS (PTY.) LTD. kry
die alleenreg om behoudens bestaande regte vir 'n
tydperk van twee jaar eindigende 8 November 1968,
na alle minerale, uitsluitende olie, sout, gips, kalk-
klip, marmer en voorgeskrewe materiaal te pro-
spekteer oor ’'n gebied soos aangetoon op kaart
S.G. No. B98/67 wat gehou word in die kantore
van die Landmeter-generaal en die Hoof, Afdeling
Mynwese, Windhoek.

D. B. SMIT,
Inspekteur van Mynwese.

(No. 70 van 1967.)

Kennisgewing geskied hierby dat dit die Administra-
teur behaag om kragtens die bevoegdheid hom verleen by
artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Myne, Werke en
Minerale 1954 (Ordonnansie 26 van 1954) die volgende
toekenning te maak:—

Gamma Mining and Prospecting Company (Pro-
prietary) Limited kry die alleenreg om behoudens
bestaande regte vir 'n tydperk van twee jaar ein-
digende 9 Januarie 1969, na alle minerale uitslui-
tende olie, sout, gips, kalkklip, marmer en voorge-
sll(rewe materiaal, te prospekteer oor die volgende
plase:
Battle 146, Wilderness 538, Lekkerwater 142,
Lekkerwater 143, Lekkerwater 144, Strife 64,
Gravenstein 65, Wiese 62, Mertens 63, Avro
194, Munyu 196, Cowdray 195, Rusticana 77,
Beenbreck 76, Tsams 74, Tsams 75, Sib 69,
Den Haag 68, Hannover 70, Klein Nauas 73,
Moedersrus 72, Kous 66, Versailles 67, Girib
Ost 60, Tigerpforte 59, Compromise 58 en St.
Elmo 71, distrik Rehoboth.

D. B. SMIT,
Inspekteur van Mynwese.

(No. 67 of 1967.)

I, DANIEL BRINK SMIT, Inspector of Mines for
South West Africa, acting under the powers vested in me
by section 18 (2) of the Mines, Works and Minerals Or-
cinance, 1954 (Ordinance 26 of 1954), as amended, do
hereby withdraw the farm Kopermyn 291, District of
Outjo, from the pegging of claims for all minerals for a
period of 3 months as from 5 May 1967.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines,

(No. 68 of 1967.)

It is hereby notified that it has pleased the Admini-
strator under the powers vested in him by section 58 1)
of the Mines, Works and Minerals Ordinance, 1954 (Or-
dinance 26 of 1954) as amended, to extend Pmspecting
Grant M46/3/112 (Deeds Office No. 13/1965) in favour
of the Tsumeb Corporation Limited, for a further period
of one year as from 9th May 1967.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines.

(No. 69 of 1967.)

It is hereby notified that it has pleased the Adminj-
strator under the powers vested in him by section 58 (1)
of the Mines, Works and Minerals Ordinance, 1954 (Or-
dinance 26 of 1954) to make the following grant:

SKELETON COAST DIAMONDS (PTY.) LTD.
obtains the exclusive right to prospect for a period
of two years ending 8 November 1968, for all
minerals excluding oil, salt, gypsum, limestone,
{narble and prescribed material and subject to exist-
ing rights over an area as shown on diagram SG
No. B98/67 which is held in the offices of the Sur:
;eﬁzr-ceneral and Head, Mines Division, Wind-
oek.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines.

(No. 70 of 1967.)

It is hereby notified, that it has pleased the Admini-
strator, upder the powers vested in him by section 58 (1)
of the Mines, Works and Minerals Ordinance, 1954 (Or-
cinance 26 of 1954), to make the following grant:—

Ga:mma Mining and Prospecting Company (Pro-
prietary) Limited obtains the exclusive right to
prospect for a period of two years ending 9th
January 1969, for all minerals excluding oil, salt,
gypsum, limestone, marble and prescribed material
and subject to existing rights over the farms:

Battle 146, Wilderness 538, Lekkerwater 142,
Lekkerwater 143, Lekkerwater 144, Strife 64,
Gravenstein 65, Wiese 62, Mertens 63, Avro
194, Munyu 196, Cowdray 195, Rusticana 77,
Beenbreck 76, Tsams 74, Tsams 75, Sib 69,
Den Haag 68, Hannover 70, Klein Nauas 73,
Moedersrus 72, Kous 66, Versailles 67, Girib
Ost 60, Tigerpforte 59, Compromise 58 and St.
Elmo 71, District of Rehoboth.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines.
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(No. 71 van 1967.)
MUNISIPALITEIT VAN WALVISBAAL

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUITING VAN 'N
GEDEELTE VAN 3DE STRAAT 0OS, WALVISBAAL

Kennisgewing geskied hiermee ooreenkomstig die
bepalings van Artikel 183 (1) van die Munisipale Ordon-
nansie, 19_63, dat die Raad van die Munisipaliteit van
Walvisbaai voornemens is om daardie gedeelte van 3de
Straat Oos wat ’'n cul-de-sac vorm en geleé is tussen Erf
1252 aan die Ooste en gedeelte van Erf 1267 in die Weste,
permanent te sluit.

Plan Nr. L.58 sal vir 'n tydperk van 30 dae na datum
van publikasie hiervan gedurende kantoorure in die kan-
toor van die ondergetekende ter insae 1&, gedurende welke
tydperk besware teen die beoogde sluiting by die Admini-
strateur ingedien mag word.

J. J. J. WILKEN,
Stadsklerk.
Privaatsak 5017,
Walvisbaai.

(No. 72 van 1967.)
MUNISIPALITEIT VAN WINDHOEK.
PERMANENTE SLUITING VAN STRAATGEDEELTE.

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van
artikel 183 (1) (b) (ii) van die Munisipale Ordonnansie,
1963 (Ordonnansie 13 van 1963) dat die Raad van die
Munisipaliteit van Windhoek die sluiting van onderge-
neemde straatgedeelte wenslik ag en van voorneme is om
sodanige straatgedeelte te sluit:

'n Gedeelte van Promenadenweg geleé ten suide
van erwe 67B, 2336 en 44B

geletter ABCDEF op plan L/44/W/64/10/21 wat geduren-
l({e kantoorure in die kantoor van die Stadsklerk ter insae
e,

Besware teen die voorgenome sluiting moet ingevolge
aritkel 183 (3) van gemelde Ordonnansie binne dertig dae
na datum van hierdie kennisgewing op die Administrateur
bestel word.

(No. 73 van 1967.)

STIGTING VAN DORP: OKAHANDJA UITBREIDING
NO. 3.

Daar word hierby bekend gemaak kragtens subartikel
(5) van artikel 5 van die Ordonnansie op Dorpe en Grond-
verdeling 11/1963, dat aansoek gedoen is om die stigting
van 'n dorp te Okahandja geleé op Erf 320 Okahandja
en dat die aansoek ter insae 1é in die kantoor van die
Landmeter-generaal Windhoek.

Llkeen wat beswaar het teen die toestaan van die
aansoek of 'n verklaring in verband met die saak wil
maak, kan persoonlik voor die Raad op sy vergadering
wat op 5 Julie 1967 gehou sal word of kan skriftelik ge-
tuienis by die Raad indien: Met dien verstande dat die
skriftelike getuienis die Raad uiterlik op 25 Junie 1967

moet bereik.
E. E. SMITH,
Voorsitter: Dorperaad.

Kantoor van die Landmeter-generaal,
Windhoek.

(No. 74 van 1967.)

Ek, DANIEL BRINK SMIT, Inspekteur van Mynwese
van Suidwes-Afrika, handelende kragtens die bevoegdheid
my verleen by artikel 18 (2) van die Ordonnansie op
Myne, Werke en Minerale 1954 (Ordonnansie 26 van 1954),
soos gewysig, onttrek hierby die plase Grauhof 147, Da-
web 139, Khabus 146, Bloemhof 311, Kangus 160, Klein

(No. 71 of 1967.)
MUNICIPALITY OF WALVIS BAY.

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF A PORTION
OF 3RD STREET EAST, WALVIS BAY.

Notice is hereby given in terms of the provision of
the Municipal Ordinance, 1963, that it is the intention
of the Council of the Municipality of Walvis Bay to close
permanently that portion of 3rd Strect East, ending in a
cul-de-sac situated between Erf 1252 to the East and por-
tion of Erf 1267 to the West.

Plan No. L.58 will lie for inspection for a period of
30 days from the date of publication hereof, during which
period objections to the proposed closing may be lodged
with the Administrator.

J. J. J. WILKEN,
Town Clerk.
Private Bag 5017,
Walvis Bay.

(No. 72 of 1967.)
MUNICIPALITY OF WINDHOEK.
PERMANENT CLOSING OF STREET PORTION.

Notice is hereby given in terms of section 183 (1)
(b) (ii) of the Municipal Ordinance, 1963, (Ordinance 13
of 1963) that the Council of the Municipality of Windhoek
considers the closing of the undermentioned street portion
expedient and intends closing such portion:

A portion of Promenaden Road situated on the
southern part of erven 2336, 44B and 67B.

lettered ABCDEF on plan L/44/W/64/10/21 which lies
for inspection during office hours at the office of the
Town Clerk.

Objections against the proposed closing are to be
served on the Administrator within 30 days from the
date of this notice in terms of section 183 (3) of the said
Ordinance.

(No. 73 of 1967.)

ESTABLISHMENT OF TOWNSHIP:
OKAHANDJA EXTENSION NO. 3.

It is hereby notified in terms of sub-section (5) of
Section 5 of the Townships and Division of Land Ordinance
11/1963, that application has been made for the establish-
ment of a township at Okahandja situate on Erf 320 Oka-
handja and that the application is open for inspection at
the office of the Surveyor-General at Windhoek.

Any person who objects to the granting of the ap-
plication, or who desires to be heard in the matter, may
give personal evidence before the Board, at its meeting
to be held on 5 July 1967, or may submit evidence
in writing provided that written evidence shall be in
the hands of the Board not later than 25 June 1967.

E. E. SMITH,
Chairman: Townships Board.

Office of the Surveyor-General,
Windhoek.

(No. 74 of 1967.)

I, DANIEL BRINK SMIT, Inspector of Mines for
South West Africa, acting under the powers vested in me
by section 18 (2) of the Mines, Works and Minerals Or-
dinance, 1954 (Ordinance 26 of 1954), as amended, do
hereby withdraw the farms Grauhof 147, Daweb 139,
Khabus 146, Bloemhof 311, Kangus 160, Klein Spitskoppe
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Spitskoppe 153, Goris 148, Spitskoppe West 138, Spitskoppe
Ost 159, Eisenstein 136, distrik Keetmanshoop, van kleim-
afsteking vir alle minerale vir 'n tydperk van 3 maande
eindigende 15 Augustus 1967.

D. B. SMIT,
Inspekteur van Mynwese.

(No. 75 van 1967.)

ORDONNANSIE OP MATE EN GEWIGTE
KENNISGEWING,

Hierby word kragtens Artikel 19 (1) van die Ordon-
nansie op Mate en Gewigte, 1962 (Ordonnansie 30 van
1962), gelees met regulasie drie (1) Deel II, van die regu-
lasies kragtens die Ordonnansie uitgevaardig, bekend ge-
maak dat elkeen wat weeg- of meetwerktuie, mate of
gewigte in handelsgebruik het in die Landdrosdistrikte

SWAKOPMUND en WALVISBAAI

sodanige werktuie, gewigte of mate aan die Ykbeampte
moet voorlé sodat hulle nagesien kan word vir yking of
heryking, voor of op 28 Julie 1967.

Iemand wat vasgemonteerde meetwerktuie, outoma-
tiese of selfaanwysende weegwerktuie of weegwerktuie
met 'n weegvermoé van meer as 600 1b, in handelsgebruik
het, kan skriftelik aansoek doen by die Landdros van sy
distrik of by die Ykbeampte, Posbus 729, Windhoek, dat
sodanige werktuie by sy perseel nagesien moet word. NET
SKRIFTELIKE AANSOEKE KOM IN AANMERKING
en sodanige aansoeke moet die soort en getal werktuie
sowel as die plek waar hulle gebruik word, aandui.

Iemand wie se handelsperseel verder as vyftien myl
geleé is van die naaste ykstasie in onderstaande Bylae
genoem, kan al sy werktuie op sy perseel laat nasien,
indien hy vroegtydig aansoek doen soos hierbo aangedui.

Waar instrumente op die perseel van 'n handelaar ge-
yk word, word ekstra gelde vir die diens gevorder.

Die Ykbeampte sal die gemelde ykstasies in ooreen-
stemming met onderstaande Bylae besoek.

H. G. BRITS,
Streekyker.
1 Junie 1967.
BYLAE.
SWAKOPMUND, Kantoor van die Departement van
Werke, 9 vm. tot 3 nm. op 6 Julie 1967.
WAIi\gf‘IssBAAI, Polisiestasie, 9 vm. tot 4 nm. op 13 Julie

(No. 76 van 1967.)
STAD WINDHOEK.
PERMANENTE SLUITING VAN OOP RUIMTE.

_Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van
artikel 183 (1) (b) van die Munisipale Ordonnansie,
13 van 1963, dat dic Raad van die Munisipaliteit van
Windhoek die sluiting van ondergenocemde oop ruimte
;venlsl!'k ag en van voorneme is om sodanige oop ruimte
e sluit:

Restant van Erf 3486, geleé noord van Sheffield-
straat en wes van en grensend aan Erf 3504, Noor-
delike Industriéle Gebied, Windhoek, geletter ABC
op plan 1./3486/W-61/8/4 wat gedurende kantoor-
ure in die kantoor van die Stadsklerk ter insae lé.

Besware teen die voorgenome sluiting moet ingevolge
artikel 183 (3) van gemelde Ordonnansie binne 30 dae na
datum van hierdie kennisgewing op die Administrateur
bestel word.

A. C. ARNOLD,
Stadsklerk.
Kennisgewing No. 65/67 — 2.5.67.

153, Goris 148, Spitskoppe West 138, Spitskoppe Ost 159,
Eisenstein 136, District of Keetmanshoop, from the peg-
ging of claims for all minerals for a period of 3 months
until 15th August 1967.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines.

(No. 75 of 1967.)

WEIGHTS AND MEASURES ORDINANCE
NOTICE

Notice is hereby given in terms of section 19 (1)
of the Weights and Measures Ordinance, 1962 (Ordinance
30 of 1962), read with regulation three (1) Part II, of the
regulations framed under the Ordinance, that all persons
ir the Magisterial Districts of

SWAKOPMUND and WALVIS BAY
having weighing or measuring instruments, weights or
measures in use in trade, are required to produce such
instruments, weights or measures to the Assize Officer in
order that they may be examined for assizing or re-
assizing on or before 28th July, 1967.

Any person having permanently fixed measuring
instruments, automatic or self-indicating weighing instru-
ments, or weighing instruments with a weighing capacity
exceeding 600 lbs., may apply in writing to the Magistrate
of his district or to the Assize Officer, P. O. Box 729,
Windhoek, for such instruments to be examined on the
premises. ONLY WRITTEN APPLICATIONS CAN BE
TAKEN INTO CONSIDERATION, and such applications
must indicate the type and number of instruments as
well as the place where they are being used.

Any person whose business premises are situated
more than fifteen miles from the nearest assize station
mentioned in the Schedule below, may have all his instru-
ments examined on his premises provided that he applies
without delay as indicated above.

Where instruments are assized on a trader’s premises,
additional charges will be made for attendance,

The Assize Officer will be in attendance at the
various assize stations, in accordance with the undermen-
tioned Schedule.

H. G. BRITS,
Regional Assizer.
1st June, 1967.

SCHEDULE.
SWAKOPMUND, Office of the Department of Works,
9 a.m. to 3 p.m. on 6th July, 1967.
WALVIS BAY, Police Station, 9 a.m. to 4 p.m. on 13th
July, 1967.

(No. 76 of 1967.)
CITY OF WINDHOEK.
PERMANENT CLOSING OF OPEN SPACE.

Notice is hereby given in terms of section 183 (1)
(b) of the Municipal Ordinance, 13 of 1963, that the
Council of the Municipality of Windhoek, considers the
closing of the undermentioned open space expedient and
intends closing such open space:

Remainder of Erf 3486 situated north of Sheffield
Street and west of and abutting Erf 3504, Northern
Industrial Area, Windhoek, lettered ABC on plan
L/3486/W-61/8/4 which lies for inspection during
office hours at the office of the Town Clerk.

Objections against the proposed closing are to be
served on the Administrator within 30 days from date of
this notice, in terms of section 183 (3) of the said Or-
dinance.

A. C. ARNOLD,
Town Clerk.
Notice No. 65/67 — 2.5.67.
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(No. 77 van 1967.)

Kennisgewing geskied hierby dat dit die Administra-
teur behaag om kragtens die bevoegdheid hom verleen by
artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Myne, Werke en
Minerale 1954 (Ordonnansie 26 van 1954) die volgende
toekenning te maak:—

GAMMA MINING AND PROSPECTING CO.
(PTY) LTD. kry die alleenreg om behoudens be-
staande regte vir 'n tydperk van twee jaar eindi-
gende 28 Maart 1969, na alle minerale, uitsluitende
olie, sout, gips, kalkklip en marmer, en voorge-
skrewe materiaal, op die plase —
ESKADRON 152, OKATJEPUIKO 154, DA-
HEIM 157, OKATJIRUTE WEST 324, OKAT-
JIRUTE OST 323, GRUNENTAL 151 en
OKATJIRUTE 155,
distrik Gobabis, te prospekteer.

D. B. SMIT,
Inspekteur van Mynwese.

(No. 266 van 1967 (Republiek).)

SUID-AFRIKAANSE BURO VIR STANDAARDE
VERKLARING VAN STANDAARDMERK

Ek, Benjamin Gaigher, Voorsitter van die Raad van
die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde wat by artikel
vier van die Wet op Standaarde, 1962 (Wet No. 33 van
1962) soos gewysig, ingestel is, verklaar hierby met goed-
keuring van die Minister van Ekonomiese Sake en namens
voormelde Raad dat die merk hieronder afgebeeld die
standaardmerk van die aangegewe handelsartikels is.

(No. 77 of 1967.)

It is hereby notified that it has pleased the Admini-
strator, under the powers vested in him by section 58 (1)
of the Mines, Works and Minerals Ordinance, 1954 (Or-
dinance 26 of 1954) to make the following grant:—

GAMMA MINING AND PROSPECTING CO.
(PTY) LTD. obtains the exclusive right to prospect
for all minerals, excluding oil, salt, gypsum, lime-
f‘tone, marble and prescribed material on the
arms —

ESKADRON 152, OKATJEPUIKO 154, DA-
HEIM 157, OKATJIRUTE WEST 324, OKAT-
JIRUTE OST 323, GRUNENTAL 151 and
OKATJIRUTE 155,

District of Gobabis, subject to existing rights, for
a period of two years ending 28 March 1969.

D. B. SMIT,
Inspector of Mines.

(No. 266 of 1967 (Republic).)
SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS
DECLARATION OF STANDARDIZATION MARK

I, Benjamin Gaigher, Chairman of the Council of the
South African Bureau of Standards, established by section
four of the Standards Act, 1962 (Act No. 33 of 1962) as
amended, do hereby, with the approval of the Minister of
Economic Affairs, and on behalf of the said Council, de-
clare the mark illustrated below to be the standardization
mark in respect of the commodities indicated.

Specification'

Number Commodity Scope of specification Mark
Spesifikasie- Handelsartikel Bestek van spesifikasie Merk
nommer
810-1967 Draagbare brandblussers Die spesifikasie dek draagbare brandblussers van
Fatiy i 3

die droé

ie-tipe (uit

d dié wat

(droé chemikalie (droé&

poeier) tipe)/Portable
fire extinguishers (dry
chemical (dry powder)
type)

bedoel is vir gebruik op alkalie- of metaalbrande
met 'n inhoudsvermoé van tussen 4.4 1b (2 kg)
en 66 1b (30 kg)/The specification covers port-
able fire extinguishers of the dry chemical type
(other than those intended for use on alkali metal
fires) having a capacity of between 4.4 1b (2 kg)

and 66 1b (30 kg)

Bestelling vir eksemplare van die spesifikasie mag
by die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak
191, Pretoria geplaas word.

B. GAIGHER,
Voorsitter.

NOTA: Hierdie kennisgewing vervang deel van kennisge-
wing No. 179 van 1967 wat verskyn het in die Staats-
koerant No. 1691 van 23 Maart 1967, en in die Of-
fisiéle Koerant van Suidwes-Afrika No. 2783 van
15 April 1967, wat betref die bogenoemde spesifika-
sie.

(No. 282 van 1967 (Republiek).)
BOUVERENIGINGSOPGAWE.

VERBETERING VAN KENNISGEWING NO. 226 VAN
1967 (21 APRIL 1967).

Bedrag
R323,072,430

VOORSKOTTE TEEN VERBAND:
(1) Voorskotte bo R15,000 .

Orders for copies of the specification may be placed
with the South African Bureau of Standards, Private
Bag 191, Pretoria.

B. GAIGHER,
Chai

NOTE: This notice supersedes part of Notice No. 179 of
1967 which appeared in Government Gazette No. 1691
of March 23, 1967, and in the Official Gazette of
South West Africa No. 2783 of April 15, 1967, in re-
gard to the above-mentioned specification.

(No. 282 of 1967 (Republic).)
BUILDING SOCIETIES’ RETURN.

CORRECTION OF NOTICE NO. 226 OF 1967
(21ST APRIL, 1967).

Amount
R323,072,430

MORTGAGE ADVANCES:
(1) Advances over R15,000 .

PRESCRIBED INVESTMENTS:

“Unemcumbered Securities” should read
“Unencumbered Securities.”
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(No. 712 van 1967 (Republiek).)

BOUVERENIGINGSOPGAWE

Ingevolge artikel vier-en-dertig (2) van die Bou-
verenigingswet 1965, word onderstaande Saamgestelde
Opgawes vir algemene inligting gepubliseer.

SAMEVATTING VAN MAANDELIKSE OPGAWES
DEUR PERMANENTE BOUVERENIGINGS VIR DIE
MAAND GEEINDIG OP DIE 31STE MAART 1967.

Getal Bedrag

R R
Getal Verenigings . . . 21

Aandelekapitaal:
Onbepaalde .

Vaste Termyn .
Totaal . . . . . .
Statutére Reserwe .

952,253,068
53,558,095
1,005,811,163
56,525,406

Deposito’s:
538,801,151
305,692,409

vasteln, Lo Wl e

Spaar .

Totaal . s
Opgelope Rente .

Kollaterale Kontant-
AepoSItOis': o'y i s @ »

Opgelope Rente . . .
Lenings en Oortrekkings

844,493,560
14,327,189

5,865,259
78,161
342,000

Voorskotte teen verband:

(1) Voorskotte bo
15,000 . .

(2) Alle Voorskotte .

327,440,647
1,574,958,119

8,181
269,929

Toegestaan maar nie
uitbetaal nie 98,736,722
Likwiede Bates:
Kontant en Deposito’s
onmiddellik opvrnag-
basr . . . .

Lenings aan Diskonto-
huise en Wissels . .

29,506,283

5,099,158

Onbeswaarde Effekte .
Opgelope Rente .
‘Totaal

78,556,266
1,036,765
114,198,472

Statutére Minimum

Bedrag 86,050,866

Voorgeskrewe Beleggmgs
Likwiede Bates . . .
Deposito’s (behalwe dié
wat as likwiede bates
geld)

Lenings aan Diskonto-
huise (behalwe dié

wat as likwiede bates
geld) . .o & o >

114,198,472

20,026,584

117,000

Onbeswaarde Effekte
(behalwe dié wat as
likwiede bates geld) 142,517,261

Opgelope Rente . . . 2,801,283

Motaal ey o o e - 279,660,600
Statutere minimum

bedrag . . o o « o 185,395,382

(No. 712 of 1967 (Republic).)

BUILDING SOCIETIES RETURN

In terms of section thirty-four (2) of the Building
Societies Act, 1965, the following Composite Return is
published for general information.

SUMMARY OF MONTHLY RETURNS BY PERMANENT
BUILDING SOCIETIES FOR THE MONTH ENDED ON
THE 31ST MARCH, 1967.

Amount

R R
Number of Societies . . 21

Share Capital:
Indefinite . . . . .

Fixed Period .
Total .« o« oo o w
Statutory Reserve .

952,253,068
53,558,095
1,005,811,163
56,525,406
Deposits:
Fixed .
Savings
Total
Accrued Interest

538,801,151
305,692,409
844,493,560
14,327,189

Collateral Cash Deposits
Accrued Interest
Loans and Overdrafts

5,865,259
78,161
342,000

Mortgage Advances:

(1) Advances over
15,000 oV . . . 8,181

(2) All Advances 269,929

327,440,647
1,574,958,119

Granted but not paid out 98,736,722

Liquid Assets:

Cash and Deposits with-

drawable on demand 29,506,283

Loans to Discount
Houses and Bills .

Unencumbered
Securities. . . . .

Accrued Interest .

Total

5,099,158

78,556,266
1,036,765
114,198,472

Statutory Minimum

Amount . 86,050,866

Prescribed Investments
Liquid Assets .

Deposits (other than
those ranking as li-
quid assets) . . . .

Loans to Discount
Houses (other than
those ranking as
liquid assets) . . .

Unencumbered Securi-
ties (other than those
ranking as liquid
assets) . v le

114,198,472

20,026,584

117,000

142,517,261

Accrued Interest . 2,801,283

Total . 279,660,600
Statutory minimum

amount . . ., 185,395,382
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Advertensies.

Advertisements.

ADVERTEER IN DIE OFFISI#LE KOERANT VAN
SUIDWES-AFRIKA

1. Die Offisiéle Koerant verskyn op die 1ste en 15de dag
van elke maand; as een van hierdie dae op 'n Sondag of open-
bare feesdag val, verskyn die Offisiéle Koerant op die eers-
volgende werkdag.

2. Advertgnsies wat in die Offisiéle Koerant geplaas moet
word, moet in die taal waarin hulle sal verskyn aan die
OFFISIELE KOERANT KANTOOR, Posbus 292, Windhoek,
gegdresseer word, of by Kamer 145, Wetgewende Vergadering,
Windhoek, afgelewer word, nie later nie as 4.30 nm. op die
NEGENDE dag voor die verskyning van die Offisiéle Koerant
waarin die advertensie geplaas moet word.

3. Advertensies word na die amptelike gedeelte in die
Offisiéle Koerant geplaas, of op 'n ekstra blad van die Koerant,
al na die Sekretaris goedvind.

4 Advertensies word vir die openbare voordeel in die
Ojfisiéle Koerant gepubliscer. Vertaling moet deur die Adver-
teerder of sy agent gelewer word indien verlang.

5. Slegs wetadvertensies word vir publikasie in die Offisiéle
Koerant aangeneem en hulle is onderhewig aan die goed-
keuring van die Sekretaris van Suidwes-Afrika, wat die aan-
neming of verdere publikasie van ’n advertensie mag weier.

y 6. Advertensies moet sover moontlik getik wees. Die manu-
skrip van advertensies moet slegs op een kant van die papier
geskryf word en alle eiename moet duidelik wees. In geval 'n
naam weens onduidelike handskrif foutief gedruk word, kan
die advertensie slegs dan herdruk word as die koste van 'n
nuwe plasing betaal word.

7. Die jaarlikse intekengeld op die Offisiéle Koerant is
R4-00 posvry in hierdie Gebicd en die Republiek van Suid-
Afrika, verkrygbaar by die here John Meinert (Edms.) Bpk.,
Posbus 56, Windhoek. Oorsese intek moet 1d voor-
uit betaal. Enkele eksemplare van die Offisi¢le Koerant is ver-
krygbaar van die here John Meinert (Edms.) Bpk., Posbus 56,
Windhoek, of van die Klerk van die Wetgewende Vergadering,
teen 10c per eksemplaar.

8. Die koste vir die plasing van ings is soos volg
en is betaalbaar deur inkomsteseéls op die oorspronklike ker-
nisgewings, wat in duplikaat ingedien moet word, te plak:- -

Tipe Tarief
1. Boedelkennisgewings — Skuldeisers en
skuldenaars - .. 4 o a0
2. Boedelkennisgewings — Likwidasierekenings . R120
3. Insolvente boedels — Vorms 1, 2, 3,4, 5 6en 7 . R1.20
4. Oordrag van besigheid . . . . . R2.25
5. Sertifikaat van aanstelling van beédigde
waardeerder. « . snsusfaierate S TRCEN U IR 220
6. Vergadering van Balju . . . . . . . R2.25
7. Verklaring van dividend . . . . . . R2.25
8. Verlore polis/akte/verband . . . . . . . R225
9. Regsveilings — Hooggeregshof . . . . . . R375

9. Die Koste vir die plasing van advertensies, behalwe die
kennisgewings wat in parag.aaf 8 genoem word, is teen die
tarief van 75 sent per duim enkelkolom en R1.50 per duim
dubbelkolom, herhalings teen halfprys. (Gedeeltes van ’'n
duim moet as volle duim bereken word.® )

10. Geen advertensie word geplaas nie tensy die koste
vooruit betaal is. Tjeks, wissels, pos- en geldorders moet
aan die Sekretaris van Suidwes-Afrika betaalbaar gemaak
word.

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF
SOUTH WEST AFRICA

1. The Official Gazette is published on the 1st and 15th
day of each month; if either of those days falls on a Sunday
or Public Holiday, the Gazette is published on the next suc-
ceeding working day.

2. Advertisements for insertion in the Official Gazette
should be addressed to the OFFICIAL GAZETTE OFFICE,
P. O. Box 292, Windhoek, or be delivered to Room 145, Legis-
lative Assembly, Windhoek, in the languages in which they are
to be published, not later than 4.30 p.m. on the NINTH day
before the date of publication of the Official Gazette in which
they are to be inserted.

3. Advertisements are inserted in the Gazette after the
official matter or in a supplement of the Gazette at the dis-
cretion of the Secretary.

4. Advert are p d in the Official Gazette
for the benefit of the public. Translations, if desired, must be
furnished by the advertiser or his agent.

5. Only law advert are d for p
in the Official Gazette, and are subject to the approval of the
Secretary for South West Africa, who may refuse to accept
or may decline further publication of, any advertisement.

ion

6. Advertisements should as far as possible be typewritten.
Manuscript of advertisements should be written on one side
of the paper only, and all proper names plainly inscribed;
in the event of any name being incorrectly printed as a result
of indistinct writing, the advertisement can only be republished
on payment of the cost of another insertion.

7. The subscription for the Official Gazette is R4-00 per
annum, post free in this Territory and the Republic of South
Africa, obtainable from Messrs. John Meinert (Pty.) Ltd.,
P. O. Box 56, Windhoek. Postage must be prepaid by overscas
subscribers. Single copies of the Gazette may be obtained
either from Messrs. John Meinert (Pty.) Ltd., P. O. Box 56,
Windhoek, or from the Clerk of the Legislative Assembly at
the price of 10c per copy.

8. The charge for the insertion of notices is as follows
and is payable in the form of revenue stamps affixed to the
original notice, which must be submitted in duplicate:—

Type Charge
1. Estate notices — creditor and debtor . . . . R120
2. Estate notices — Liquidation accounts . . . . R1.20
3. Insolvent estates — Forms 1, 2,3,4,5,6and7 . . R120
4, Transferofbusiness . . . . . . . . . R225
5. Certificate of appointment of sworn appraiser . . R225
6. Meeting of Sheritf . . . . . . . . . R2>
7. Declaration of dividend . . . . . . . . R225
8. Lost policy, deed, bond . . . . . . . . R225
9. Sale in execution — Supreme Court ? Tevalas Lo ‘RBTS

9. The charge for the insertion of advertisements other
than the notices mentioned in paragraph 8 is at the rate of
75 cent per inch single column and R1.50 per inch double
column, repeats half price. (Fractions of an inch to be reckoned
as an inch).

10. No advertisements are inserted unless the charge
is prepaild. Cheques, drafts, postal orders or money orders
must be made payable to the Secretary for South West Africa.
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NOTICE TO CREDITORS AND DEBTORS, ESTATES OF DECEASED _PERSONS. Section 46, Act No. 24 of 1913, as

applied to South West Afri€a.

Creditors and Debtors in the Estate specified in the annexed Schedule are czlled upon to lodge their claims with and
pay their debts to the Executor concerned within the stated periods calculated from the date of publication hereof.

KENNISGEWING AAN SKULDEISERS EN SKULDENAARS, BOEDELS VAN OORLEDE PERSONE, Artikel 46, Wet

Skuldei en

No. 24 van 1913, soos toegepas op Suidwes-Afrika.

in die del

wat vermeld is in bygaande Bylae word versoek om hul vorderings in te

lewer en hul skulde te betaal by die kantore van die betrokke Eksekuteurs binne die gemelde iydperke, vanaf die datum
van publikasie hiervan.

SCHEDULE / BYLAE.

Estate
Boedel
No.

ESTATE LATE
BOEDEL VAN WYLE

Ordinary Place
of Residence
Gewone woonplek

'Within a period
of
Binne 'n
tydperk van

Name and Address of Executors
or authorized Agent
Naam en Adres van Eksekuteur
of gemagtigde Agent

112/67

238/67

250/67

237/67

261/67

231/67

255/67

15/67

280/67

232/67

Arthur Alfred Simon, wat op 27 No-
vember 1966 oorlede is.

Sarah Violet Mary Rolfe (born
Brush) who died on the 1st March,
7

Michael Selzer, who died on the 22nd
of March, 1967

Louis Willem van Sittert, wat oor-
lede is op 3 Maart 1967.

Katharina Wilhelmina Gertrud Jo-
hanna Huyssen (born Wegner), who
died on the 4th April, 1967.

Martha Sophia Thirion (gebore Bo-
tes), wat oorlede is op 29 November
1966 en nagelate eggenoot Nicolaas
Christiaan Thirion.

Hans Friedrick Felix Uhlenbruck,
wat oorlede is op 13 April 1967, en
nagelate eggenote Auguste Marie
Uhlenbruck (gebore Buda).

Anna Marie Taupitz, who died on
the 23rd November, 1966.

Egbertus Bletterman de Waal, wat
oorlede is op 8 April 1967, en nage-
late eggenote Johanna Sophia de
Waal

Charles James Samuel Dippenaar,
'n wewenaar, wat oorlede is op 25
Maart 1967

David Cornelius Ludick, gebore op
30.9.1912, wat oorlede is op 29 Maart
1967, en nagelate eggenote Maria Jo-
hanna Gloudina Ludick

Hendrina Johanna Jankowitz, wat
oorlede is op 1 April, 1967, en nage-
late eggenoot Dederick Christoffel
Jankowitz

Carl Risch, wat oorlede is op 8 April
1967

Outehuis te
Keetmanshoop

45 Bismarck
Street, Windhoek

28 Francois Street
‘Windhoek

Erf No. 29/5/41
Usakos

Noord Street,
Omaruru,

Huis 1156 Tsumeb

Erf No. 95,
Omaruru

Antonius Hospital,
Swakopmund

Plaas Rooiwal,
Keetmanshoop

Plaas Toggevind-
Suid, Distrik
Gibeon

Posbus 554,

Walvisbaai

Maltahdhe

Swakopmund

30 dae

30 days

30 days

30 dae

30 days

30 dae

30 days

30 dae

30 dae

30 dae

30 dae

30 dae

Barclays Bank D.C.O. (Geregistreerde
Handelsbank) waarby ingelyf is Die
Nasionale Bank van Suid-Afrika Bpk.
Tru;tee Afdeling, Posbus 1835, Wind-
hoek.

Barclays Bank D.C.O. (Registered
Commerclal Bank) with which is
amalgamated The National Bank of
South Africa Limited, Trustee De-
partment, P. O. Box 1835, Windhoek.

Barclays Bank D.C.O. (Registered
Commercial Bank) with which is
amalgamated The National Bank of
South Africa Limited, Trustee De-
partment, P. O. Box 1835, Windhoek.

Barclays Bank D.C.O. (Geregistreerde
Handelsbank) waarby ingelyf is Die
Nasionale Bank van Suid-Afrika Bpk.

Trustee Afdeling, Posbus 1835, Wind-
hoek.

Barclays Bank D.C.O. (Geregistreerde
Handelsbank) waarby ingelyf is Die
Nasionale Bank van Suid-Afrika Bpk.
Trustee Afdeling, Posbus 1835, Wind-
hoek.

Barclays Bank D.C.O. (Geregistreerde
Handelsbank) waarby ingelyf is Die
Nasionale Bank van Suid-Afrika Bpk.
Trustee Afdeling, Posbus 1835, Wind-
hoek.

Barclays Bank D.C.O. (Geregistreerde
Handelsbank) waarby ingelyf is Die
Nasionale Bank van Suid-Afrika Bpk.
Trustee Afdeling, Posbus 1835, Wind-
hoek.

Barclays Bank D.C.O. (Registered
Commercial Bank) with which is
amalgamated The National Bank of
South Africa Limited, Trustee De-
partment, P. O. Box 1835, Windhoek.

Volkskas Beperk (Geregistreerde
Handelsbank, Kaiserstraat, Posbus
2121, Windhoek

Volkskas Beperk (Geregistreerde
Handelsbank, Kaiserstraat, Posbus
2121, Windhoek

Volkskas Beperk, (Geregistreerde
o hank) Bosdalerielt

g, Kai-
serstraat, Posbus 2121 Windhoek.

Die Standard Bank van Suid-Afrika,
Beperk, (Geregistreerde Handels-
bank) Trustee-Afdeling, Windhoek.
Agent vir Eksekuteur Testamenter.

Die Standard Bank van Suid-Afrika,

Beperk, (Geregistreerde Handels-~
bank) Trustee-Afdeling, Windhoek.
Agent vir

Weesheer se verteenwoordiger.
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253/67 Hildegard Frieda Lina Anna Askjem Gobabls 30 days The S
tandard B.
I(V?"n Fiedler), who died on 17th Ltd., (Regis'.eredm(‘:l:n:\)r‘nes:-’c‘;:‘lI BAnl:}c?
arch, 1967 and surviving spouse Trustee Branch, Box 2164, Windhoek,
Ingar Anton Askjem Executor Testamentary.
Agent for Executor Testamentary
254/67 Helie Johanna Eksteen, geb. 29 Ok- Otjiwarongo 30 dae Die Standar
) 3 d -,
tober 1922, wat oorlede is op 16 April Beperk, (Gel‘l:‘é?sl:r‘e,:l"ldes ul%!:x{l;el:::
1967 bank) Trustee-Afdeling, Windhoek.
Eksekuteur Testamentér,
252/67 Heibrecht (Huibrecht) Sara Johanna Oue Tehuis, 30 dae Die Standard B:
Coetzee, wat oorlede is op 18 April Windhoek Beperk, (Gere;?sl:r‘e'::des u’(ll;:lf;ic{;:
1967 bank) Trustee-Afdeling, Windhoek.
Eksekuteur Testamentér
130/67 Mowscha Aisik Friedmann, who died Lisbon, Portugal, 30 days Lorentz & Bone, Attorne:
3 3 for Exe-
on the 30th June, 1966 cutor Dative, Standard B}x'xsnk Cha’:n-
bers, Windhoek
273/67 Horst Adolf Olaf Wiese, who dled on | 25, Dr. Malan 30 days Lorentz & Bone, Attorneys for Exe-
the 21st of April, 1967 Street, Gobabis cutor Dative, Standard Bank Cham-
bers, Windhoek
65/67 Emile Ezra Gubbay, who died on the Johannesburg 30 days Lorentz & Bone, Attorneys for Exe-
26th July, 1966 cutor Testamentary, Standard Bank
Chambers, Windhoek
213/67 Ismael Mororua, oorlede 30 Januarie Fransfontein 30 dae Davids & Liebenberg, Posbus 106,
1967 en nagelate eggenote Petrina Outjo Outjo
Mororua (geb. Appollo)

IN DIE HOOGGEREGSHOF VAN SUID-AFRIKA.
(SUIDWES-AFRIKA AFDELING)

In die saak tussen:—

METJE & ZIEGLER LIMITED Eiser

en
A. J. F. KLOPPERS Verweerder
VEILING IN EKSEKUSIE.

TER UITVOERING VAN ’'n vonnis van hierdie Agbare
Hof, gedateer 27 Januarie 1967, sal die volgende eiendom per
publieke veiling aangebied word by die kantoor van die Balju
van Sul Afrika, Hoog; hofgebou, Windh op SA-
TERDAG, 1 JULIE 1967 om 10 uur in die voormiddag.

SEKERE Gekonsolideerde Erf No. 4388;
GELE® in die dorp Khomasdal (Uitbreiding No. 1) in
die Munisipaliteit en distrik van Windhoek;

GROOT 1,341 vierkant meters.

TERME VAN VERKOPING: Die voorwaardes van ver-
koop sal ter insae 1& by die kantoor van die Balju, Windhoek,
by die Onder-Balju, Windhoek sowel as by die Landdros, Wind-

hoek.
GEDATEER te WINDHOEK hierdie 10de dag van MEI

1967.
D. J. LOMBARD,
SCHOEMAN & LOMBARD,
Prokureurs vir Eksekusie-skuldeiser,
City Centre 126, Stiiebelstraat,
Posbus 2195,

KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN BESIGHEID.

Kennis geskied hiermee dat 14 dae na publikasie hiervan
aansoek gedoen sal word by die Landdros te Rehoboth vir
die oordrag van die Al Handel i en Patente
Medisynelisensie tans gehou deur Johannes Gerhardus de
Wet (Snr.) wie besigheid dryf te Ganeib No. 61, distrik Reho-
both, onder die naam van Graniet Winkel aan Johannes Ger-
hardus de Wet (Jnr.) wie besigheid onder dieselfde naam en
op dieselfde perseel vir eie rekening sal doen.

J. G. DE WET (Jnr.),
Ganeib,

Posbus 503,

Rehoboth Stasie.

OORDRAG VAN BESIGHEID.

Kennis geskied hiermee dat aansoek gedoen sal word by
die volgende gewone sitting van die Handelslisensiehof, OUTJO
vir die oordrag van die Minerale Water Lisensie, Biljarttafel en
Tabak by kleinmaat lisensies gehou deur HANS WERNER
RUCH (SNR) op Erf 5 en erf 105 OUTJO na HANS WERNER
RUCH (JNR.) wie besigheid sal doen op dleselfde perseel on-
der die naam CENTRAL HOTEL.

DAVIDS & LIEBENBERG,
Prokureurs vir Partye,
Posbus 106, Outjo.
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NOTICE BY EXECUTORS CONCERNING LIQUIDATION ACCOUNTS LYING FOR INSPECTION.
Section 68, Act No. 24 of 1913, as applied to South West Africa.

Notice is hereby given that copies of the Administration and Distribution Accounts in_ the Estates specified in the at-
tached Schedule will be open for the inspection of all persons interested therein for a period of 21 days (or longer if spe-
cially stated) from the dates specified, or from the date of publication hereof, whichever may be latgr, and at the Offices
of the Master and Magistrate as stated. Should no objection thereto be lodged with thg Master during the period of in-
spection the Executors concerned will proceed to make payments in accordance therewith.

KENNISGEWING DEUR EKSEKUTEURS BETREFFENDE LIKWIDASIE-REKENING TER INSAGE.
Artikel 68, Wet No. 24 van 1913, soos toegepas op Suidwes-Afrika.

ing geskied hi

dat duplikate van die Administrasie- en Distribusierekening in die boedels vermeld in

die navolgende Bylae, ter insage van al die persone, wat daarin belang het,. op die kantore van die Meester en die Magis-
traat soos vermeld, gedurende 'n tydperk van drie weke (of langer indien spesiaal vermeld) vanaf vermelde datums, of

vanaf datum van publikasie hiervan, watter datum die laaste mag wees,
binne die vermelde tydperk ingedien word nie, sal die betrok!

melde rekenings.

BYLAE / SCHEDULE.

sal 1&. As geen beswaar daarteen by die Meester
ke eksekuteur oorgaan tot uitbetaling ooreenkomstig ver-

Estate
Boedel
No.

ESTATE LATE
BOEDEL VAN WYLE

i Description of
Account

‘: Beskrywing van
| Rekening

|

Date
Period

Datum

Tydperk

Office of the
Kantoor van die

Narne and Address of Exe-
cutor or authorized Agent

Naam cn adres van Ekseku-
teur of gemagtigde Agent

318/66

463/66

8/67

15/66

T43/66

96/67

720/66

19/67

Pieter Gabriel Oosthuizen,
van Kingfisherweg, South-
field, Kaapstad, wat oorlede
is op 25. Februarie 1966, en
nagelate eggenote Cornelia
Margaretha Johanna Oost-
huizen (gebore Odendaal)
in sterfkennis beskryf as
Cornelia Margretha Eliza-
beth Oosthuizen

Marie Antonia Amann (al-
so known as Maria Antonie
Amann) (formerly Forne,
born Muller) of Tsumeb,
who died on the 19th July,
1966

Dr. Alwyn Johannes van
Niekerk, of 176 Circle Road,
O’Kiep, Cape Province, who
died on the 22nd January,
1966

Helena Aletta Visser (gebo-
re Struwig) van 4de Straat,
Outjo, Suidwes-Afrika, wat
op 16 Desember 1965 oor-
lede is.

Dewald Lambertus Swart,
van die plaas Sukses, Goba-
bis, wat oorlede is op 29
November 1966

Friedrich Gustav Eberlanz
van Bergstraat 9/11, Wind-
hoek, wat op 23ste Septem-
ber 1966 oorlede is.

Karl August Bacher, van
Windhoek, en nagelate eg-
genote Elsie Helena Bacher

Peter Jakob Mutschler van
Grootfontein

Eerste en Finale
Likwidasie en
Distr.-rekening

Supplementary
First and Final
Liquidation and
Distribution A/C

First and Final
Liquidation and
Distr. Account

Eerste en Finale
Likwidasie en
Distr.-rekening

Eerste en Finale
Likwidasie en
Distr.-rekening

Eerste en Finale
Likw. en Distr.-
relening

Eerste en Finale
en aanvullende
Likw. en Distr.-
rekening

Eerste en Finale
Likw. en Distr.-
rekening

21 dae

21 days

21 days

21 dae

21 dae

21 dae

Master | Magistrate
Meester ! Magistraat
Windhoek | Usakos
Windhoek | Tsumeb
Windhoek
Windhoek | Outjo
Windhoek | Gobabis
Windhoek | Luderitz
Windhoek
Windhoek | Grootfontein

Barclays Bank D.C.0,
(Geregistreerde Handels-
bank) waarby ingelyf is
Die Nasionale Bank van
Suid-Afrika Bpk. Trustee
Afdeling, Poshus 1835,
Windhoek

Barclays Bank DGOy
(Registered Commercial
Bank) with which is amal-
gamated The National
Bank of South Africa Limi-
ted, Trustee Department,
P. O. Box 1835, Windhoek

Barclays Bank D.C.O.,
(Registered Commerecial
Bank) with which is amal-
gamated The National
Bank of South Africa Limi-
ted, Trustee Department,
P. O. Box 1835, Windhoek

Barclays Bank D.C.O.
(Geregistreerde Handels-
bank) waarby ingelyf is
Die Nasionale Bank van
Suid-Afrika Bpk. Trustee
Afdeling, Posbus 1835,
‘Windhoek

Barclays Bank D.C.0.
(Geregistreerde Handels-
bank) waarby ingelyf is
Die Nasionale Bank van
Suid-Afrika Bpk. Trustee
Afdeling, Posbus 1835,
Windhoek

Barclays Bank D.C.O.
(Geregistreerde Handels-
bank) waarby ingelyf is
Die Nasionale Bank van
Suid-Afrika Bpk. Trustee
Afdeling, Posbus 1835,
‘Windhoek

Die Standard Bank van
Suid-Afrika, Beperk,
(Geregistreerde Handels-
bank) Trustee-Tak,
Posbus 2164, Windhoek,
Agent vir

Eksekuteur Datief

Die Standard Bank van
Suid-Afrika, Beperk,
(Geregistreerde Handels-
bank) Trustee-Tak,
Posbus 2164, Windhoek,
Agent vir

Eksekuteur Datief,
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145/67

402/66

524/66

76/67

117/67

113/67

757/66

41/67

50/67

185/66

711/66

52/67

Catharina Elisabeth Louise
Rudolph van Omaruru

Georg Wilhelm Dennewill,
a retired farmer, Swakop-
mund

Cornelius Alwyn Johannes
Janse van Rensburg, Tsu-
meb en nagelate eggenote
Marie Elizabeth van Rens-
burg (gebore Davel)

Marthinus Jacobus Fourie,
Gobabis, en nagelate egge-
note Catharina Petronella
Francina Fourie (gebore
Fourie)

Anna Sophia Cloete, (for-
merly Celliers, born Palm),
a widow of 75a Chapman
Avenue, Glenroy, in the
State of Victoria, Australia

Fritz Hermann Mierke,
P.O. Box 3641, Windhoek

Izak Johannes van der
Merwe, Persoonsnom. 117-
875306W, Sarel Cillierstr.
64, Strand

Erwin Anton Karl Schug,
Swakopmund

Georgie Brownlee
Fisher (formerly Rogers,
born Brownlee) Beach
House No. 17, Swakopmund

Agnes

Catharina Aletta Cornelia
Dippenaar (voorheen Mos-
tert, gebore Coetzee)

Joachim Friedrich Wilhelm
Gotthelf Cranz, retired far-
mer of farm Isabis, district
Rehoboth

Neeltjie Johanna Steen-
kamp, 'n weduwee van Tsu-
meb

First and Final
Liquidation and
Distr. Account

Supplementary
Liquidation and
Distribution
Account

Eerste en Finale
Likw. en Distr.-
rekening

Eerste en Finale
Likwidasie en
Distr.-rekening

First and Final
Liquidation and
Distr. Account

First and Final
Liquidation and
Distr. Account

Eerste en Finale
Likwidasie en
Distr.-rekening

First and Final
Liquidation and
Distr. Account

First and Final
Liquidation and
Distr. Account

Eerste en Finale
Likwidasie en
Distr.-rekening

First and Final
Liquidation and
Distr. Account

Eerste en Finale
Likwidasie en
Distr.-rekening

1.6.67

1.6.67

1.6.67

2.6.67

21 days

21 days

21 dae
vanaf
1.6.67

21 days

21 dae
vanaf
1.6.67

Windhoelk

Windhoel

Otjiwarongo

The Standard Bank of
South Africa, Limited,
(Registered Commercial
Bank) Trustee Branch,
P. O. Box 2164, Windhoek
Executor Testamentary

The Standard Bank of

Windhoek

‘Windhoek

Windhoek

Windhoek

Windhoek

Windhoek

‘Windhoek

‘Windhoek

Windhoek

Windhoek

Tsumeb

Gobabis

Windhoek

Swakopmund

Swakopmund

Karasburg

Rehoboth

Tsumeb

South Africa, Limited,
(Registered Commercial
Bank) Trustee Branch,
P. O. Box 2164, Windhoek
Executor Testamentary

Die Standard Bank van
Suid-Afrika, Beperk,
(Geregistreerde Handels-
bank) Trustee-Tak,
Posbus 2164, Windhoek,
Agent vir

Eksekutriese Datief,

Die Standard Bank van
Suid-Afrika, Beperk,
(Geregistreerde Handels-
bank) Trustee-Tak,
Posbus 2164, Windhoek,
Eksekuteur Testamentér

Fisher, Quarmby & M. R.
Orman, Attorneys for the
Executor Dative, P. O. Box
37, Windhoek

Mrs. Auguste Mierke, P.O.
Box 3641, Windhoek

Mev. M. M. van der Mer-
we, P/a. Posbus 864, Wind-
hoek, Eksekutrise Testa-
mentér.

Ohlthaver & List Trust Co.
Ltd., P.O. Box 16, Wind-
hoek

J. G. Quarmby and M. R.
Orman Co-Executors Tes-
tamentary, P.O. Box 37,
Windhoek

Van Niekerk & Van Nie-
kerk, Prokureurs vir die
Eksekuteur Datief, Posbus
17, Karasburg

Lorentz & Bone, Attorneys
for Executrix Testamen-
tary, Standard Bank Cham-
bers, Kaiser Street, Wind-
hoek

Volkskas Beperk, (Geregis-
treede Handelsbank) Pos-
bus 2121, Windhoek, Boe-
del- en trustafdeling
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ELECTION OF EXECUTORS AND TUTORS

The E of the tioned in the attach hedules being unrepr d, notice is hereby given to the sur-
viving spouse (if any, next-of-kin, legatees and creditors, and — in cases where the meeting is convened for the elec-
tion of Tutors — to the paternal and maternal relatives of the minors, and to all others whom these presents may
concern, that meetings will be held in the several Estates a the times, dates, and places specified for the purpose of
selecting some person or persons for approval by the Maste of the Supreme Court of South Africa (S.W.A. Division) ag
fit and proper to be by him appointed Executors or Tutors, af the case may be. Meetings at Windhoek will be held before

i bef Magistrate.

the Master, and in other places before the gis 5. BYROSE: ES,

Master of the Supreme Court, .W.A. Division.

VERKIESING VAN EKSEKUTEURS EN VOOGDE

A i die Boedels van die , vermeld in die aangehegte lys, nie verteenwoordig is nie, word hiermee ken.
nis gegee aan die nagelate eggenote (as daar een is), erfgename, legatarisse en skuldeisers, en — in gevalle waar die Ly-
eenkoms vir die verkiesing van voogde gelé word — aan die bloedverwante van die mlnqlerjange_van vaders- en moe-
derskant, en aan al die ander persone wat dit mag aangaan, dat byeenkomste met betrekking tot die verskillende boedels
op die vermelde tye, datum en plekke gehou sal word vir die doel om 'n persoon of persone te kies vir goedkeuring van
die Meester van die Hooggeregshof van Suid-Afrika (S.W.A. Afdeling) as geskik en bekwaam om deur hom as ekseku-
teurs of voogde, soos die geval mag wees, aangestel te word. Byeenkomste te Windhoek word voor die Meester, en in ander

hou.
plekke voor die Magistraat, gehou. S. E. ROSE-INNES,
Meester van die Hooggeregshof, 8.W.A. Afdeling.

SCHEDULE. — BYLAE.

N.B.—Items indicated by a * on the left hand side, denote the election of a Tutor; otherwise an Executor is to be elected.
L.W.—Items aan die linkerkant met 'n * gemerk, dui aan die verkiesing van 'n Voog; andersins word 'n Eksekuteur gekies,

SCHEDULE. — STAAT.

Registered Name of the Deceased Date and Place|Date and Time Place of Meeting
of Estate Surname Christian Name Occupation of Death of Meeting Meeting ?;ﬁ':: ::r
Gereglstr, Datum en Plek| Datum en tyd Plek van Byecnkoms beld
e Naam van Oorledene Beroep van oorlyde |van byeenkoms| byeenkoms | vir verkiesing
van Boedel Familienaam Voornaam van
277/67 | Van Vuuren Andries Johannes| Pensioner 26.3.1967 9.6.1967 Windhoek Eksekuteur
10 am. Datief
289/67 | Von Gaudecker Johanna Luise Housewife 6.4.1967 9.6.1967 Windhoek Eksekuteur
Henriette 10 am. Datief
Elisabeth Marta
Margerethe
Karoline
106/67 | Kurz Emil Wilhelm Welder 21.10.1966 9.6.1967 Windhoek Executor
10 am. Dative
OVENSTONE SOUTH WEST INVESTMENTS LIMITED. 5. To fix the remuneration of the Directors for the year

ended 31st December, 1966.
6. To fix the remuneration of the Auditors for the past

(Incorporated in South West Africa)

NOTICE TO SHAREHOLDERS. audit.
NOTICE IS HEREBY GIVEN that the Fifteenth Annual 7. To transact such other business as may be transacted
General Meeting of Shareholders of the above Company will at an Ordinary General Meeting.

be held at the offices of the Company, Second Street East,
Walvis Bay, S.W.A., on Friday the 23rd J une, 1967 at 10.00 a.m.
for the following purposes:

Any member entitled to attend and vote at this Meeting
is entitled to appoint a proxy, who need not be a member
to attend and speak, and, on a poll, to vote in his stead.

1. To consider and approve the Reports of the Directors By Order of the Board,
and Auditors, and the Balance Sheet as at the 31st De- D. S. McLAREN,
cember, 1966, together with the Profit and Loss Account Secretary.
for the year ended that date, Second Street East,

Walvis Bay, S.W.A.

2. To confirm the payment of :— 17th May, 1967

An Interim Dividend of 25%, together with a Final Di-
vidend of 25%, and a Bonus Dividend of 15%, making e
a total of 65% (32% cents per share) on the Share Capi- KENNISGEWING.
gelc:x[n l::: %%rgpany In respect of the year ended 3lst Kennis geskied hiermee dat 14 dae na publikasie hiervan
4 e aansoek gedoen sal word by die Landdros te OUTJO vir die
3. To confirm the appointment during 1966, of Mr. C. L. oordrag van die Algemene Handelaarslisensie tans gehou deur
Walton, C.A. (S.A.) to the Board of the Company as CHRISTOFFEL JOHANNES JANSEN VORSTER, wie besig-
an additional Director. heid dryf te erf Nr. 228, Outjo onder die naam HUGO'S aan
MARLENE JUANITA MALHERBE wie besigheid onder die-

he pl A & Al &
D e . vaales®s J; OQensions,  citde maam en op desetds persee Vi els rokening s oo
H. J. Lombard and C. L. Walton, who retire in terms DAVIDS & LIEBENBERG,
of the Articles of Association but who are eligible and Prokureurs vir Partye,

offer themselves for re-election. Posbus 106, Outjo.
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APPOINTMENT OF TRUSTEES AND LIQUIDATORS AND PROOF OF CLAIMS IN SEQUESTRATED ESTATES
OR COMPANIES BEING WOUND UP.
Pursuant to sections forty (3), fifty-siz (3) and In 'y Act, 1936, and sections one hundred and
twenty-nine, one hundred and ceventy-mne and one hundred and b:e{ghty-two of the Compcnles Ordinance 19 of 1928, notice is
th n

hereby given that the e Schedule have trustees or liquidators, as the case may be, and
that persons indebted to the estates or companies are required to pay their debts to them forthwith unless otherwise lndlcated

Meetings of creditors or contributories of the said estates or companies will be held on the dates and at the times and
places mentioned in the Schedule, for proof of claims against the estates or companies, for the purpose of receiving the trus-

tees’ or liquidators’ reports as to the affairs and i

and for giving the trustees or liquida-

tors directions concerning the sale or recovery of any parts of the estates or assets of the companies or concerning any matter

relating to the administration thereof.

Meetings in a town in which there Is a Master’s office, will be held before the Master; elsewhere they will be held before

the Magistrate.

AANSTELLING VAN KURATORS EN LIKWIDATEURS EN BEWYS VAN VORDERINGS IN GESEKWESTREERDE
BOEDELS OF MAATSKAPPYE IN LIKWIDASIE.
Ingevolge nrﬂkels veertig (3), aea-emmﬁtg (3) en sewe-en-sewentig van die Insolvensiewet, 1936, en artikels honderd nege-
d

en honderd twea-en-ttwtigvan die Maatskappyordonnansie 19 van 1928, word hierby kennis

gegee dat dle persone ln d!e Bylae v 1d as of lik
wat enigi an die b of v g is die skulde, tensy anders vermeld,
of llkwidateurs moet betaal.

Byeen} van skuldei of kontribuante van g b 1

wi 1 is, na gelang van die geval, en dnt persane
ik

of sal gehou word op die datums, ure en

plekke vermeld in die Bylae vir die bewys van vorderlngs teen die boedels of mnatsknppye, vir die ontvangs van die verslae

van die kurators of likwidateurs oor die sake en toestand van die b of om

aan die kurators of

likwidateurs uit te reik betreffende die verkoop of opvordering van gedeeltes van die boedels of bates van die maatskappye

of betreffende aangeleenthede rakende die beheer daarvan.

In ’'n stad waarin 'n kantoor van 'n Meester is, word die byeenkoms voor die Meester en op ander plekke voor die Landdros

gehou.
FORM NO. 1. — VORM NO. 1.
SCHEDULE/BYLAE

No. of Name and Description of Estate/ Date, hour and place of meeting and
Estate/ | Company (including Identity Number Name and address of trustee period within which debt must be
Company. and Date of Birth of Insolvent). or liquidator. paid, if this is not to be done forthwith
No. van Naam en beskrywing van boedel/ Datum, uur en plek van byeenkoms
boedel/ maatskappy (met inbegrip van Naam en adres van kurator o By ip e e s b‘e’t’Qu moet

maat- persoonsnommer en geboortedatum of likwidateur. word, indlen dit nie onmiddellik moet
skappy. van insolvent). geskied 3
Ins. 830 Insolvent Estate — Walter Kempel, | D. O'N. Mathews, Trust & Mining| 10.00 a.m., 21st June, 1967, at the

a wholesale merchant
hoek

DEPARTMENT VAN VERVOER.
AANSOEKE OM MOTORTRANSPORTSERTIFIKATE.

Die onderstaande aansoeke om Motortransportsertifikate,
met aanduiding van (1) verwysingsnommer, (2) naam van
applikant en aard van aansoek, (3) getal en tipe voertule, (4)
aard van voorgestelde motortransport, en (5) plekke waartus-
sen en roetes waaroor, of gebied waarin die voorgestelde ver-
voer sal plaasvind, word kragtens die bepalings van artikel
dyertien (1) van die Motortransportwet, 1930 (Wet No. 39 van
1930), soos gewysig, en regulasie 5 van die Motortransportre-
gulasies, 1964, soos gewysig, gepubliseer.

Skriftelike vertog, in duplikaat, ter ondersteuning of be-
stryding van hierdie aansoeke moet binne tien (10) dae vanaf
die datum van hierdie publikasie aan die aangeduide adres ge-
rig word.

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerrad, Privaatsalk 13178, Windhoek, S.W.A.

Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 1503, Wind-

Master of the Supreme Court

DEPARTEMENT OF TRANSPORT.
APLICATIONS FOR MOTOR CARRIER CERTIFICATES.

The undermentioned applications for Motor Carrier Certi-
ficates indicating (1) reference number, (2) name of applicant
and nature of application, (3) number and type of vehicles,
(4) nature of proposed motor carrier transportation, and (5)
points between and routes over or area within which the pro-
posed Motor Carrier Transportation is to be effected, are pub-
lished In terms of section thirteen (1) of the Motor Carrier
Transportation Act, 1930 (Act No. 39 of 1930), as amended,
and regulation 5 of the Motor Carrier Transportation Regula-
tions, 1964, as emended.

Written lons, In di ting or op-
posing these applications must be submitted to the address in-
dicated within ten (10) days from the date of this publication.

tati "

Address to which repr d: The
Secretary, Local Road 'l‘nn-porhﬂon Boud, Private Bag
18178, Windhoelk, S.W.A.
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1. S/11 (M. 62) 1. S/11 (M. 62)

2. S.A. Spoorweé. WINDHOEK. Bykomende voertuig. 2. S.A. Railways. WINDHOEK. Additional vehicle.

3. MT. 18104 Henschel voorhaker. 3. MT. 18104 Henschel horse.

4. G en lew e, 4. Goods and livestock.

5. Oor alle goedgekeurde bestaande roctes binne S.W.A. on- 5. Over all approved existing routes within S.W.A. subject to
derhewig aan die goedgekeurde bestaande tydtafels en the approved existing scale of charges and time-table.
tariewe.

1. TK/11 (M. 3) 1. TK/11 (M. 3)

2. Paulus Kafita. OMARURU. Nuwe aansoek. 2. Paulus Kafita. OMARURU. New application.

3. One bus OM. 156.

3. Een bus OM. 156.

4 “Batitos o 4. Bantu passengers.

i D ; 5. From location to the municipal area of Omaruru and

5. Vanaf lokasie na munisipale gebied van Omaruru en terug. back.

Tydtafel: Time-table:
Maandae tot Saterdae behalwe publieke vakansiedae. Mondays to Saturdays except public holidays.
Vertrek/Departure Arriveer/Arrive
Afstand/Distance

Plek/Place Tyd/Time. in myl/mile Plek/Place Tyd/Time
Biersaal, lokasie 4.15 vm. 2.0 Spoorwegstasie 4.22 vm,
Spoorwegstasie 4.40 vm. 20 Biersaal lokasie 447 vm,
Biersaal lokasie 6.40 vm. 2.7 J. A. Nienhaus & Sohne 6.50 vm.
J. H. Nienhaus & Séhne 6.52 vm. 0.6 Spoorwegstasie 6.55 vm.
Spoorwegstasie 6.57 vm. 20 Biersaal lokasie 7.05 vm.
Biersaal lokasie 7.30 vm. 17 O. Alfeld Nachf. 7.37 vm.
O. Alfeld Nachf. 7.39 vm. 1.0 Poskantoor 7.45 vm,
Poskantoor 7.47 vm. 0.2 Central Garage 7.49 vm.
Central Garage 7.51 vm. 0.2 A. Benseler & Co. 7.53 vm,
A. Benseler & Co. 7.55 vm. 34 Biersaal lokasie 8.07 vm,
Biersaal lokasie 9.30 vm. 18 Bantoe Kerk 9.38 vm.
Bantoe Kerk 9.40 vm. 0.3 Spoorwegstasie 9.45 vm.
Spoorwegstasie 947 vm. 0.6 J. A. Nienhaus & Sohne 952 vm.
J. A. Nienhaus & Sthne 9.54 vm. 0.2 Central Garage 9.57 vm.
Central Garage 9.59 vm. 0.2 A. Benseler & Co. 10.02 vm.
A. Benseler & Co. 10.04 vm. 0.4 Poskantoor 10.10 vm.
Poskantoor 10.12 vm. 3.0 Biersaal lokasie 10.20 vm.
Biersaal lokasie 12.45 nm. 17 O. Alfeld Nachf. 12.55 nm
O. Alfeld Nachf. 1.04 nm. 1.2 J. A. Nienhaus & Séhne 1.09 nm.
J. A. Nienhaus & Sthne 1.11 nm. 04 A. Benseler & Co. 115 nm.
A. Benseler & Co. 1.16 nm. 0.2 Central Garage 1.18 nm.
Central Garage 1.19 nm. 0.2 Poskantoor 1.21 nm.
Poskantoor 1.22 nm. 0.3 Bantoe Kerk 1.25 nm.
Bantoe Kerk 1.26 nm. 18 Biersaal lokasie 1.32 nm.
Biersaal lokasie 2.25 nm. 2.7 J. A. Nienhaus & Sohne 2.30 nm.
J. A. Nienhaus & Sohne 2.32 nm. 0.4 A. Benseler & Co. 2.37 nm.
A. Benseler & Co. 2.39 nm. 0.2 Central Garage 2.41 nm.
Central Garage 2.42 nm. 0.2 Poskantoor 244 nm.
Poskantoor 2.45 nm. 1.0 O. Alfeld Nachf. 3.00 nm,
O. Alfeld Nachf. 3.05 nm. 17 Biersaal lokasie 3.15 nm.
Biersaal lokasie 4.15 nm. 18 Bantoe Kerk 4.21 nm.
Bantoe Kerk 4.23 nm. 0.3 Poskantoor 4.28 nm.
Poskantoor 4.30 nm. 0.2 Central Garage 4.33 nm.
Central Garage 4.34 nm. 0.2 A. Benseler & Co. 4.37 nm.
A. Benseler & Co. 4.50 nm. 04 Poskantoor 4.55 nm.
Poskantoor 4.56 nm. 3.0 Biersaal lokasie 5.04 nm,
Biersaal lokasie 5.15 nm. 34 A. Benseler & Co. 5.25 nm
A. Benseler & Co. 5.34 nm. 0.4 Poskantoor 5.40 nm.
Poskantoor 5.42 nm, 1.0 O. Alfeld Nachf. 5.50 nm.
O. Alfeld Nachf. 5.52 nm. 17 Biersaal lokasie 6.00 nm.
Biersaal lokasie 6.02 nm. 34 A. Benseler & Co. 6.12 nm
A. Benseler & Co. 6.14 nm. 0.2 Central Garage 6.16 nm.
Central Garage 6.18 nm. 0.2 J. A. Nienhaus & S6hne 6.20 nm.
J. A. Nienhaus & Sthne 6.22 nm. 2.7 Biersaal lokasie 6.35 nm.
Biersaal lokasie 8.10 nm. 20 Spoorwegstasie 8.18 nm.
Spoorwegstasie 8.19 nm. 20 Biersaal lokasie 8.27 nm.
Biersaal lokasie 8.28 nm. 2.0 Spoorwegstasie 8.26 nm.
Spoorwegstasie 8.45 nm. 2.0 Biersaal lokasie 853 nm
Biersaal lokasie 8.55 nm. 2.0 Spoorwegstasie 9.04 nm,
Spoorwegstasie 9.06 nm. 20 Biersaal lokasie 915 nm.

TARIEWE/SCALE OF CHARGE.

10c per tussen Bi 1 lokasie en enige van die ander punte behal spoorwegstasie/10c per p bet

Biersaal, Location and any of the other points except railway station.

15c¢ per

tussen

1 lokasie en spoorwegstasie/15¢c per passenger between Biersaal Location and railway station.

5c per passasier tussen Bantoe Kerk tot O. Alfeld Nachf./5c per passenger between Bantu Church to O. Alfeld Nachf.
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1. TK/76 (M. 43) 1. TK/76 (M. 43)
2. A. H. Kisting. KEETMANSHOOP. Nuwe aansoek. 2. A. H. Klsung KEETMANSHOOP. New application.
3. Een ¥%-ton vrngmotor K 1686. 3. One %-ton lorry K. 1686.
4. (a) Eie werk kos en b d 4. (a) Own employees, tools, food and bedding.
5. (a) Binne ’'n radius van 30 myl vanaf eie plek van besig- 5. (a) Within a radius of 30 miles from own place of business
heid te Keetmunshoop at Keetmanshoop.
4. (b) Eie werk: kos en d d 4. (b) Own employees, tools, food and bedding.
5. (b) Binne die ]nnddrosdjsf_rlk van Keetmanshoop 5. (b) Within the magisterial district of Keetmanshoop.
1. TL/42 (M. 50) 1. TL/42 (M. 50)
2. J. D. Louw. KEETMANSHOOP. Nuwe aansoek. 2. J. D. Louw. KEETMANSHOOP. New application.
3. Een 7-ton vragmotor K. 1217. 3. One 7-ton truck K. 1217.
4. Sand, gruis en klip ten behoewe van Strabag vir bou van 4, S;md, grnvcl and stone on behalf of Strabag for building
pad. of road.
5. Vanaf Keetmanshoop na Grunau. 5. From Keetmanshoop to Grunau.
1. TK/77 (M. 73) 1. TK/77 (M. 73)
2. D. F. Kleyn. MARIENTAL. Nuwe aansoek. 2. D. F. Kleyn. MARIENTAL. New application.
3. Een 6-ton vragmotor N. 598. 3. One 6-ton truck N. 598.
4. (a) Eie goedere. 4. (a) Own goods.
5. (a) Binne 'n omtrek van 30 myl vanaf eie plek van besig- 5. (a) Within a radius of 30 miles from own place of business
heid te Mariental. at Mariental
4. (b) Eie goedere. 4. (b) Own goods.
5. (b) Vanaf die naaste spoorwegstasie na boupersele binne 5. (b) From the nearest railway station to building sites
S.W.A. within S.W.A.
4. (¢) Eie werksmense in die loop van hul diens (kosteloos) 4. (c) Own employees in the course of their employment
en eie bou- en ambagsgereedskap en steierwerk. (free of charge) and own building plant, tools of
trade and scaffolding.
5. (¢) Binne Suidwes-Afrika. 5. (c) Within South West Africa.
4. (@ Nig meer dan 1500 Ibs. per rit van Materiaal vir eie 4. (d) Not more than 1500 Ibs. per trip of material for own
gebruik. use,
5. (d) Binne Suidwes-Afrika. 5. (d) Within South West Africa.
é. (e) Eie werksmense (kosteloos) 4. (e) Own employees (free of charge).
5. (e) Vanaf boupersele binne S.W.A. na Kaapstad en om- 5. (e) From building sites within SW.A. to Cape Town and
gewing en terug. vicinity and return.
1. TV/28 (M. 44) 1. TV/28 (M. 44)
2. G. F. Visagie. OTAVI. Nuwe aansoek. 2. G. F. Visagie. OTAVI. N 1i
3. Een 15-ton vragmotor GR. 2903 3. One 15-¢ongltr.uck GR. '29083‘,v appicaton.
Een 10-ton vragmotor GR. 2508 One 10-ton truck GR. 2508.
Twee 15-ton sleepwaens GR. 2904 en GR. 2509. Two 15-ton trailers GR. 2904, GR. 2509.
4. (@) I(fte;reeme klip ten behoewe van G. J. Skolnic (Pty) 4. (a) Crushed stone on behalf of G. J. Skolnic (Pty) Ltd.
5. (a) Vanaf klipgroewe te Tsumeb en Otavi na padbouper- 5. (a) From quarries at Tsumeb and Otavi to road building
sele te Ovamboland. sites in Ovamboland.
;1. (b) G;ond ?n gruis. 4, (b) Sand and gravel.
5. (b) Binne 'n omtrek van 10 myl vanaf pad in aanbou 5. (b) Within a radius of 10 miles from the road under con-
tussen Oshakati en Ondangua. struction between Oshakati and Ondangua.
é. (c) Eie klip: e 4. (¢) Own stone.
5. (e) Vanaf Sissakab, distrik Otavi na boupersele in Ovambo- 5. (c) From Sissakab, district Otavi to building sites in
land. Ovamboland.
1. TT/1 (M. 58) 1. TT/1 (M. 58)
2. F. D. Tietz. TSUMEB. Bykomende voertuig. 2. F. D. Tietz. TSUMEB. Additional vehicle.
3. Een 5%-ton vragmotor T. 2070. 3. One 5%-ton truck T. 2070.
4. (a) Goedere ten behoewe van blankes. 4. (a) Goods on behalf of whites.
5. (a) Binne die landdrosdistrik van Tsumeb (pro forma). 5. (a) Within the magisterial district of Tsumeb (pro forma).
4. (b) Sand, klip, grond, bakstene en vuurmaakhout ten be- 4. (b) Sand, stone, gravel, bricks and fire-wood on behalf
hoewe van blankes. of whites.
5. (b) Binne die landdrosdistrik van Tsumeb. 5. (b) Within the magisterial district of Tsumeb.

G N

»

5.

. TB/62 (M. 56)
. Blaaw's Transport (Edms.) Bpk., WALVISBAAIL

Bykomende voertuig.

. Een 2-ton vragmotor WB. 2683.

(a) Goedere ten behoewe van blankes.
(a) Binne die landdrosdistrik van Walvisbaai (pro forma).

(b) Sand, klip, grond, bakstene, kraalmis en vuurmaak-
hout ten behoewe van blankes.
(b) Binne die landdrosdistrik van Walvisbaal.

. TC/52 (M. 45)

Cory Mann George (SWA) Ltd. WINDHOEK.

Nuwe aansoek.

Een V.W. bus W. 4966.

(a) Pakkies en passasiers.

(a) Vanaf Windhoek spoorwegstasie na Eros lughawe en
terug.

(b) Pakkies en passasiers.

(b) Vanaf Windhoek spoorwegstasie na J. G. Strydom-
lughawe en terug.

@ pH

mooe

o

. TB/62 (M. 56)

Blaauws Transport (Pty) Ltd., WALVIS BAL. Additional
vehicle.

One 2-ton truck WB. 2683.

(a) Goods on behalf of whites.

(a) Within the magisterial district of Walvis Bay (pro
forma).

Sand, stone, gravel, bricks, kraalmanure and fire-wood
on behalf of whites.

Within the magisterial district of Walvis Bay.

(b)

(b

. TC/52 (M. 45)

Corry Mann George (SWA) Ltd., WINDHOEK.
New application.

. One V.W. Bus W. 4966.

(a) Parcels and passengers.

(a) From Windhoek railway station to Eros Airport and
back.

(b) Parcels and passengers.

(b) From Windhoek railway station to J. G. Strydom air-
port and back.
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TB/72 (M. 48)
P. C. Boshoff. TSUMEB. Nuwe aansoek.

Een 113%-ton vrag T, 1729 ( )! te word).

(a) Tambotie-pale en mielies ten behoewe van blankes.
(a) Binne 'n omtrek van 30 myl vanaf eie plek van besig-
heid te Tsumeb.
(b) Tamboti-pale en ten beh van bl
(b) Vanaf Tsumeb vir 'n distansie van veertig myl op die
Tsintsabis-pad en terug.
. TS/6 (M. 51)

. Manuel Somseb. OTJIWARONGO. Nuwe aansoek.
. Een 1%-ton vragmotor OT. 1534.

(a) Goedere ten behoewe van blankes en nie-blankes.
(a) Binne die munisipale gebied van Otjiwarongo.

(b) Eie vuurmaakhout, sand en tuingrond.

(b) Binne die munisipale gebied van Otjiwarongo.

(e) Huistrekke.

(c) Binne die munisipale gebied van Otjiwarongo.

. TS/92 (M. 57)

R. G. Schulz. WINDHOEK. Nuwe aansoek.

. Een 1%-ton vragmotor W. 512.

Een #-ton vragmotor W. 3896.

Een Sedan W. 1590.

(a) Eie goedere.

(a) Binne 'n omtrek van 30 myl vanaf eie plek van besig-
heid te Windhoek.

(b) Eie nie-blanke werknemers.

(b) Vanaf Kh dal na wer te Windh en
terug.

(c) Eie gereedskap en eie elektriese toebehore vir instal-
lasie.

(c) Binne Suidwes-Afrika.

TL/5 (M. 60)

. A. Lombard. WALVISBAAIL Bykomende voertuie.

Een 10-ton sleepwa WB. 1894.
Een trekker WB. 349.

. Goedere ten behoewe van blankes.

Binne 'n omtrek van 15 myl vanaf Hoof Poskantoor, Wal-
visbaai.

. TB/73 (M. 52)

. J. M. Becker. TSUMEB. Nuwe aansoek.
. Een 10-ton vragmotor.

Een 10-ton sleepwa.

(a) Eie goedere.

(a) Binne ’'n omtrek van 30 myl vanaf eie boorpersele
te Ovamboland.

(b) Eie goedere.

(b) Vanaf die naaste spoorwegstasie na boorpersele in
Ovamboland.

(c) Eie boorgereedskap vir eie gebruik, eie onderdele en
eie werksmense (pro forma)

(c) Binne Suidwes-Afrika.

(d) Eie goedere.

(d) Vanaf een boorperseel na 'n ander binne Ovamboland,

(e) Sand ten behoewe van die S.W.A. Administrasie.

(e) Vanaf punte binne die landdrosdistrik van Otjiwaron-
go en vanaf Ruacana na boorpersele in Ovamboland.

(f) Goedere ten behoewe van die S.W.A. Administrasie.

(f) Vanaf die naaste spoorwegstasie of bushalte na boor-
persele in Ovamboland.

. TS/75 (M. 25)
. Scherer’s Garage & Transport Co. (Pty) Ltd. OMARURU.

Bykomende magtiging.

Een 5-ton vragmotor OM. 472.

(a) Brandstof in Massa.

(a) Binne 'n omtrek van 30 myl vanaf eje plek van besig-
heid te Omaruru.

(b) Brandstof in massa.

(b) Vanaf Omaruru spoorwegstasie na
die munisipale gebied van Omaruru

(c) Brandstof in massa.

(¢) Vanaf Karibib spoorwegstasie na punte geleé binne
die munisipale gebied van Karibib en terug.

(d) Brandstof in massa.

(d) Vanaf Omaruru spoorwegstasie na punte geleé binne
die landdrosdistrik van Omaruru (pro forma).

(e) Brandstof in massa.

(e) Vanaf Karibib spoorwegstasie na punte geleé binne
die landdros distrik van Karibib (pro forma).

punte geleé binne
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. One 1%-ton lorry W.

TB/72 (M. 48)
P. C. Boshoff. TSUMEB. New application.

. One 114-ton truck T. 1729 (to be purchased).

(a) Tamboti spars and mealies on behalf of whites.

(a) Within a radius of 30 miles from own place of business
at Tsumeb.

(b) Tamboti spars and mealies on behalf of whites.

(b) From Tsumeb for a distance of forty miles on the
Tsintsabis road and back.

. TS/6 (M. 51)
. Manuel Somseb. OTJIWARONGO. New application.

One 13%-ton truck OT. 1534,

(a) Goods on behalf of whites and non-whites,
(a) Within the municipal area of Otjiwarongo.

(b) Own wood, sand, and garden soil.

(b) Within the municipal area of Otjiwarongo.

(¢) Furniture removals.

(c) Within the municipal area of Otjiwarongo.

. TS/92 (M. 57)

R. G. Schulz. WINDHOEK. New application.

512,

One %-ton lorry W. 3896.

One Sedan W. 1590.

(a) Own goods.

(a) Within a radius of 30 miles from own place of business
at Windhoek.

Own non-white employees.

From Khomasdal to working premises in Windhoek
and back.

Own tools and own electrical accessories for installa-
tion.

Within South West Africa.

(b)
(b)

(c

(c)

. TL/5 (M. 60)

A. Lombard. WALVIS BAY. Additional vehicles,
One 10-ton trailer WB. 1894.
One tractor WB. 349.

. Goods on behalf of whites,
. Within a radius of 15 miles from the General Post Office,

Walvis Bay.

. TB/73 (M. 52)

J. M. Becker. TSUMEB. New application.
One 10-ton truck.

One 10-ton trailer.

(a) Own goods.

(a) Within a radius of 30 miles from own boring sites in
Ovamboland.

(b) Own goods.

(b) From the nearest railway station to boring sites in
Ovamboland.

(c) Own boring equipment for own use, own spare parts

and own employees (pro forma).

‘Within South West Africa.

Own goods.

From one boring site to another within Ovamboland,
Sand on behalf of the S.W.A. Administration.

From points within the magisterial district of Otjiwa-
rongo and from Ruacana to boring sites within Ovam-
boland.

Goods on behalf of the S.W.A. Administration.

From the nearest railway station or bus halt to boring
sites within Ovamboland.

(e)
(@)
(@
(e)
(e)

)
(f)

TS/75 (M. 25)

Scherer’s Garage & Transport Co. (Pty) Ltd. OMARURU.

Additional authority.

One 5-ton truck OM. 472.

(a) Fuel in bulk.

(a) Within a radius of 30 miles from own place of business
at Omaruru.

(b) Fuel in bulk.

(b) From Omaruru railway station to points situated with-

in the municipal area of Omaruru.

Fuel in bulk.

From Karibib railway station to points situated with-

in the municipal area of Karibib and back.

Fuel in bulk.

From Omaruru railway station to points situated with-

in the magisterial district of Omaruru (pro forma),

Fuel in bulk.

From Karibib railway station to points situated within

the magisterial district of Karibib (pro forma).

(c)
()

(GY]
@)

(e)
(e)
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. TA/16 (M. 7T1)

Angra Pequena Viskorporasie. LUDERITZ. Bykomende
voertuig.

. Een 10-sitplek bus L. 758.

Blanke werknemers.

. Binne die Munisipale gebied van Luderitz (kosteloos).

TD/56 (M. 74)

. Peter Frederic Dall. OTJIWARONGO. Nuwe aansoek.

Een trekeenheid OT. 1417.
Een Leunwa OT. 755.
Klip en gruis ten behoewe van Georg J. Skolnic.

. Vanaf Otavifontein na Ondangua.

TV/30 (M. 336)

. Christoph K. Vekuua. OTJIWARONGO. Wysiging by-

komende magtiging.

. Een vragmotor 5-ton.
, Nie-blanke passasiers en goedere behorende aan nie-

blankes.

(a) de: Tussen Okahandja en Waterberg Reser-
vaat oor Oshire en Okaunja.
‘Wanneer nodig.

Tarief: Volgens ooreenkoms.

(b) Voor le g igdi gtiging: Tussen Okahandja
en Grootfontein oor die roete soos op die tydtafel hier-
onder uiteengesit.

1L
2.

TA/16 (M. 71)

Anm Pequena Viskorporasie. LUDERITZ. Additional
vehicle.

One 10-seater bus L. 758.

‘White employees.

Within the municipal area of Luderitz (free of charge).

TD/56 (M. 74)

. Peter Frederic Dall. OTJIWARONGO. New application.

3. One mechanical horse OT. 1417.

One semi-trailer OT. 755.
Stone and gravel on behalf of Georg J. Skolnic.

. From Otavifontein to Ondangua.

TV/30 (M. 336)

Christoph K. Vekuua. OTJIWARONGO. Amendment ad-
ditional authority.

. One truck 5-ton.

Non-white passengers and goods belonging to non-whites.

(a) Ezisting: Between Okahandja and Waterberg Reserve
via Oshire and Okaunja.
‘When necessary.
Tariff: as per agreement.

(b) Proposed amended authority: Between Okahandja and
Grootfontein via the route as set out on the subjoined
time-table.

TYDTAFEL/TIME-TABLE.

Lees af/Read down

blaaie met voetstukke, banke met voetstukke, was-
bakke en sementgeute vir installering in Ovambo
Kampongs.

Myl/Miles Stilhouplek/Stops Lees op/Read up

V/D Woens./Wed. 7.00 —_ Okahandja A 4.00
A 1.00 115 V/D Maan/Mon. 11.00
v/D 2.00 Okakarara AS 7.00
A 7.00 125 - V/D 5.30
V/D Don./Thurs. 7.00 Offaundiz A 5.00
A 3.00 259 s V/D 1.00
vV/D 4.00 Otjituuo A 12,00
A 7.00 295 Grootfontein V/D Sat. 6.00
TARIEWE TARIFFS.
Okakarara — Okahandja R1-50 enkel/single.
Okakarara — Okaundja RO-50
Okaundja — Otjituuo RO0-90
Otjituuo — Grootfontein RO0-35
. TW/8 (M. 68) 1. TW/8 (M. 68)
Windhoek Universal Motors (Edms.) Bpk. WINDHOEK. 2. Windhoek Universal Mot (Edms,) Bpk. WINDHOEK.
Bykomende voertuig. Additional vehicle.
Een 1-ton bakkie W. 13901 3. One 1-ton truck W. 13901.
(a) Goedere ten behoewe van B.P. Suidelike Afrika Bpk. 4. (a) Goods on behalf of B.P. Southern Africa Ltd.
(a) Vanaf geregistreerde depot te Windhoek na punte 5. (a) From registered depot at Windhoek to points within
binne 'n omtrek van 30 myl vanaf Windhoek. a radius of 30 miles from Windhoek.
(b) Monsters ten behoewe van B.P. Suidelike Afrika Bpk. 4. (b) Samples on behalf of B.P. Southern Africa Ltd.
(b) Binne Suidwes-Afrika. 5. (b) Within South West Africa.
. TG/40 (M. 47) 1. TG/40 (M. 47)
Gabus Crush (Pty) Ltd. OTAVI. Bykomende magtiging. 2. Gabus Crush (Pty) Ltd. OTAVI. Additional authority.
Een 15-ton vragmotor GR. 2087. 3. One 15-ton truck GR. 2087. -
Drie 15-ton sleepwaens GR. 2552, GR. 2805, GR. 2464. Three 15-ton trailers GR. 2552, GR. 2805, GR. 2464.
(a) Eie goedere. 4. (a) Own goods.
. (a) Binne 'n omtrek van 30 myl vanaf ele plek van besig- 5. (a) Within a radius of 30 miles from own place of business
heid te Gabus. at Gabus.
(b) Eie klip, sand en stene. 4. (b) Own stone, sand and bricks.
(b) Binne die landdrosdistrikte van Grootfontein, Tsumeb, 5, (b) Within the magisterial districts of Grootfontein, Tsu-
Otjiwarongo en Outjo en Ovamboland. meb, Otjiwarongo and Outjo and within Ovamboland.
(¢) Selfvervaardigde sementprodukte bestaande uit tafel- 4. (c) Self manufactured cement products consisting of

table tops with foot pieces, benches with foot pieces,
wash-basins and cement gutters for installation in
Ovamboland Compounds.
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(c) Vanaf eie plek van besigheid te Gabus, distrik Otavi
via punte binne die landdrosdistrikte van Tsumeb en
Grootfontein en binne Ovamboland.

HK/15 (M. 42)

. Andreas Kangootui. WINDHOEK. Nuwe aansoek.

Voertuig aangekoop te word.

Nie-blanke passasiers.

Vanaf huurmotor dpl te Kh 1
Katutura, Spoorwegstasie Windhoek en Talstraat na punte
binne die munisipale gebied van Windhoek.

TG/28 (M. 61 en M. 65)

. Salz Gossow Transport. SWAKOPMUND. Bykomende

voertuie.

Een 18-ton vragmotor Sd. 1010.
Een 10-ton vragmotor OT. 1160.
Een ¥%-ton vragmotor OT. 2140.
Oor bestaande goedgekeurde roetes.

. TD/46 (M. 77)

Johannes Petrus van Heerden du Plessis. WINDHOEK.

Nuwe aansoek.

Een 12%-ton vragmotor T. 1940.

(a) Sand, gruis en klip vir padb i
van George Skolnic.

(a) Binne die munisipale gebied van Tsumeb.

(b) Sand ten behoewe van George Skolnic.

(b) Vanaf die plaas Last Hope, distrik Tsumeb na Tsumeb.

1 ten beh

TD/52 (M. 76)

. Lourens Jacobus du Plooy. OTJIWARONGO. Bykomende

voertuie.

. Een 3i-ton vragmotor OT. 676.

Een 3-ton vragmotor OT. 1561.

(a) Petroleum produkte namens Shell Olie Maatskappy
(SWA) Bpk.

(a) Binne 'n omtrek van 30 myl vanaf houer se plek van
besigheid te Otjiwarongo.

(b) Bande namens C. Dempers en Kie.

(b) Binne die munisipale gebied van Otjiwarongo.

. TT/20 (M. 78)

Tsumeb Corporation Ltd. TSUMEB. Nuwe aansoek.
Een 5-ton vragmotor T. 1674.
Huistrekke en persoonlike besittings van eie wer
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(¢) From own place of business at Gabus, district Otavi
to points within the magisterial districts of Tsumeb
and Grootfontein and within Ovamboland.

. HK/15 (M. 42)

Andreas Kangootui. WINDHOEK. New application.
Vehicle to be purchased.

Non-white passengers.

From approved taxi ranks at Khomasdal, Katutura, Wind-
hoek railway station and Tal Street to points in the mu-
nicipal area of Windhoek.

TG/28 (M. 61 and M. 65)

. Salz Gossow Transport. SWAKOPMUND. Additional

vehicles.

. One 18-ton truck Sd. 1010.

One 10-ton truck OT. 1160.
One %-ton truck OT. 2140.
Over existing approved routes.

. TD/46 (M. T7)

Johannes Petrus van Heerden du Plessis. WINDHOEK.
New application.
One 123-ton lorry T. 1940.

(a) Sand, stone and gravel on behalf of George Skolnic.
(a) Within the municipal area of Tsumeb.

(b) Sand on behalf of George Skolnic.
(b) From the farm Last Hope district Tsumeb to Tsumeb,

TD/52 (M. 76)

. Lourens Jacobus du Plooy. OTJIWARONGO. Additional

vehicle.

. One %-ton lorry OT. 676.

One 3¥-ton lorry OT. 1561.

(a) Petroleum products on behalf of Shell Oil Co. of
(SWA) Ltd.

(a) Within a radius of 30 miles from holders place of

(a) Within a radius of 30 miles from holders place of
business at Otjiwarongo.

(b) Tyres on behalf of C. Dempers & Co.

(b) Within the municipal area of Otjiwarongo.

TT/20 (M. 78)

. Tsumeb Corporation Ltd. TSUMEB. New application.
. One 5-ton
e

truck T. 1674.

(kosteloos)
Van een myn na 'n ander binne Suidwes-Afrika.

. TK/78 (M. 79)

Kurru Construction (Pty) Ltd. WINDHOEK.

Nuwe aansoek.

Een %-ton bakkie K. 27.

(a) Eie goedere.

(a) Binne die munisipale gebied van Windhoek.

(b) Eie Bantoe werksmense (kosteloos).

(b) Vanaf Katutura na werkspersele binne die munisipale
gebied van Windhoek en terug.

Eie Kleurling werksmense (Kosteloos).

Vanaf Kh a werksp binne die isi
pale gebied van Windhoek en terug.

(c)
(c)

TK/20 (M. 880)

. Magdalene Kaufmann. WALVISBAAIL Opheffing van be-

perking.

Een 17-sitplek bus WB. 74.
Een 10-sitplek bus WB. 1460.
Een 51-sitplek bus WB. 1674.
Een 8-sitplek bus WB, 1459.
Een 43-sitplek bus WB, 1671.
Een 10-sitplek bus WB. 1675.
Blanke passasiers.

. Oor alle goedgekeurde bestaande roetes onderhewig aan

die goedgekeurde tariewe en tydtafel.
Verwydering van die beperking dat net blanke drywers
gebruik sal word.
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E removal and personal effects of own employees
(free of charge).

. From one mining site to another within South West Africa,

TK/78 (M. 79)

. Kurru Construction (Pty) Ltd. WINDHOEK.

New application.

One %-ton truck K. 27.

(a) Own goods.

(a) Within the municipal area of Windhoek.

(b) Own Bantu employees (free of charge).

(b) From Katutura to places of work within the municipal
area of Windhoek and return.

Own non-white employees (free of charge).

From Khomasdal to places of work within the muni-
cipal area of Windhoek and return.

(c)
(c)

. TK/20 (M. 880).
. Magdalena Kaufmann. WALVIS BAY. Removal of restric-

tion.

. One 17-seater bus WB. 74.

One 10-seater bus WB. 1460.
One 51-seater bus WB. 1674.
One 8-seater bus WB. 1459.
One 43-seater bus WB. 1671.
One 10-seater bus WB. 1675.
White passengers,

. Over all approved existing routes subject to the approved

tariffs and time-table.
Removal of the restriction that only white drivers be used.
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VERLORE AKTE VAN TRANSPORT.

Hiermee word kennis gegee dat ek voornemens is om
aansoek te doen vir gesertifiseerde afskrif van Akte van Trans-
port Nr. 1645/1966, gedateer 25 November 1966, gegee deur
Elias Harry Kloot, gebore 24 April 1940, ten gunste van Jo-
seph Freidberg, gebore 19 Maart 1923, ten aansien van sekere
erf Nr. 819, geleé in die Munisipaliteit en distrik van Keet-

h groot Eenduisend, S d Vyf ig
(1,675) vierkantmeters.

Alle persone wat teen die uitreiking van sodanige afskrif
beswaar maak, word hiermee versoek om dit skriftelik in te
dien by die Registrateur van Aktes te Windhoek binne vyf (5)
weke na die laaste publikasie van hierdie kennisgewing.

Gedateer te Windhoek op hede die 22ste dag van Mei 1967.

J. FREIDBERG,

P/a. Schoeman & Lombard,
Posbus 2195,
‘Windhoek.

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS.
Notice is hereby given that fourteen days after publica-
C

LOST CERTIFICATE OF SUBSTITUTED TITLE.

Notice is hereby given that we intend applying for a cer-
tified copy of Certificate of Substituted Title No. 113/1926
dated 26th April, 1926, in favour of Minnerturnverein, Liide-
ritzbucht (Rechtsfaehiger Verein) in respect of CERTAIN Erf
No. 76 (formely Parzellen Nos. 111/7 and 116/7 Sheet 7 of the
General Plan), SITUATE in the Township of Luderitz, MEA-
SURING 7 Ares, 92 Square Metres.

All persons having objection to the issue of such copy
are hereby required to lodge the same in writing with the
Registrar of Deeds at Windhoek, within five (5) weeks from
the last publication of this notice.

DATED at WINDHOEK this 12th day of MAY, 1967.

LORENTZ & BONE,
Applicant’s Attorneys,
P.O. Box 85,
Windhoek.

LOST DEED OF TRANSFER.

Notice is hereby given that we intend applying for a cer-
tified copy of Deed of Transfer No. 1042/1961, dated 4th De-
1961, passed by Kite Magdalena Kriiger (born on

tion hereof, application will be made to the Li i ourt,
Okahandja, for the transfer of the Tobacco (Retail), Mineral
Water (Retail) and General Dealer (Retail) Licences present-
ly held by Richard Karl Miiller, trading as Boysen, Wulff &
Co. (Pty) Ltd., on Erven Nos. 56/67, Okahandja to Georg Mar-
tin Sigwart, who will carry on business on the same premises
for his own account under the same style and firm.

DATED at WINDHOEK, this 17th day of May, 1967.

LORENTZ & BONE,
Attorneys for Applicants,
Standard Bank Chambers,
Kaiser Street,

P.O. Box 85,

Windhoek.

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS.

NOTICE IS HEREBY GIVEN that it is the intention of
NATIONAL MOTORS (PROPRIETARY) LIMITED to dispose
of the General Dealer’s business conducted by it on Erf 418,
Windhoek, to TERRYS MOTORS, LIMITED, who will carry
on business as General Dealers on the same premises, under
the style of NATIONAL CARAVANS and that FOURTEEN
(14) days after publication of this Notice, application will be
made to the Licensing Court in the District of Windhoek for
the issue of a General Dealer’s Licence in favour of the said
TERRYS MOTORS, LIMITED.

DATED at WINDHEOK this 12th day of MAY, 1967.

LORENTZ & BONE,
Attorneys for the Parties,
Standard Bank Chambers,
Kaiser Street,

P. O. Box 85,

‘Windhoek.

29th July, 1917) Spinster in favour of ALBERTUS WYNAND
LOUBSER (born on 25th April, 1924) in respect of CERTAIN
ERF NO. 102, SITUATE in the Municipality, Territory and
District of Walvis Bay; MEASURING 713 Square Metres, 66
Square Decimetres;

All persons having objection to the issue of such copy are
hereby required to lodge the same in writing with the Regis-
trar of Deeds at Windhoek, within five (5) weeks from the
last publication of this notice.

DATED at WINDHOEXK, this 8th day of May, 1967.

LORENTZ & BONE,
Applicant’s Attorneys,
P.O. Box 85,
‘Windhoek.

DIE AFRIKAANSE LEWENSVERSEKERINGSMAATSKAP-
PY, BEPERK. POSBUS 1114, JOHANNESBURG.
:: ENSLIN BRESIES.

Vv de lewe en Ei
Polisnommr 563638.

Datum van Polis: 1-4-1963.
Versekerde som: R600/2000.

Kennis geskied hiermee dat bewys van die verlies of ver-
nietiging van hierdie polis aan die Versekeraar gestuur is en
enige persoon in besit van die polis of aanspraak maak dat hy/
sy enige belang daarin het, moet onmiddellik per geregistreer-
de pos met die Versekeraar in verbinding tree. Indien ons geen
sodanige inligting ontvang nie, sal 'n gewaarmerkte afskrif
van die polis (wat die enigste bewys van die kontrak sal wees)
aan die eienaar uitgereik word.

Op Las van die Raad,

W. JOHNSTON,
Sekretaris.




